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USTAWY, R O Z P O R Z Ą D Z E N I A ,  K O M U N I K A T Y

156

ROZPORZĄDZENIE 
celem uzupełnienia rozporządzenia z dnia 
31 sierpnia 1940 r. o traktowaniu majątku 

nieprzyjacielskiego.

Z dnia 29 października 1941 r.

Na podstawie § 5 ust. 1 Dekretu Fuhrera 
z dnia 12 października 1939 r. (Dz. U. Rzeszy 
Niem. I str. 2077) rozporządzam:

Artykuł I

§ 2 rozporządzenia o traktowaniu majątku 
nieprzyjacielskiego z dnia 31 sierpnia 1940 r. 
(Dz. Rozp. GG. I str. 265)1) uzupełnia się w spo­
sób następujący:

jako p. 7 należy dodatkowo wstawić:
„7. Związek Socjalistycznych Republik 

Rad.“

Artykuł II

Znajdujący się w kraju majątek sowiecki 
zgłosić należy według stanu z dnia 30 czerwca 
1941 r., przy późniejszym przypadnięciu we­
dług stanu przypadnięcia stosownie do posta­
nowień rozporządzenia o traktowaniu mająt­
ku nieprzyjacielskiego z dnia 31 sierpnia 1940 
roku (Dz. Rozp. GG. I str. 265), do dnia 15 grud­
nia 1941 r. Majątek, który przypada po dniu
14 listopada 1941 r., lub taki, o którego przy­
padnięciu obowiązany do zgłoszenia dowiadu­
je się dopiero po dniu 14 listopada 1941 r., 
zgłosić należy w przeciągu miesiąca od chwili, 
gdy obowiązany do zgłoszenia otrzymał wia­
domość.

Artykuł III

Za majątek nieprzyjacielski nie należy uwa­
żać aż do odwołania znajdujących się w kraju 
przedmiotów majątkowych takich osób, które 
w dniu 1 września 1939 r. miały na obszarach 
byłej Rzeczypospolitej Polskiej, okupowanych 
przez Związek Socjalistycznych Republik Rad 
stosownie do niemiecko-sowieckiego układu 
granicznego z dnia 28 września 1939 r. wraz 
z protokółem dodatkowym z dnia 4 paździer­
nika 1939 r. (Dz. U. Rzeszy Niem. 1940 r. II 
str. 3) łącznie z obszarami, odstąpionymi przej­
ściowo byłej republice litewskiej przez Zwią­
zek Socjalistycznych Republik Rad, swoje miej­
sce zamieszkania, zwyczajnego miejsca poby­
tu lub siedzibę oraz od dnia 1 września 1939 r. 
zatrzymały je, o ile osoby te nabyły przedmiot 
majątkowy przed dniem 1 września 1939 r. 
i o ile przedmiot ten od tego czasu należał do 
nich nieprzerwanie.

1) patrz Wiadomości Urzędu Patentowego 1940 r.
zeszyt 5, poz. 49. — Red.

Artykuł IV

§ 20 rozporządzenia o traktowaniu mająt­
ku nieprzyjacielskiego z dnia 31 sierpnia 1940 r. 
należy stosować z tym, że z zarządzeń, przed­
sięwziętych na majątku, podlegającym obo­
wiązkowi zgłoszenia w czasie od dnia 22 czerw­
ca 1941 r. do dnia wejścia w życie niniejsze­
go rozporządzenia, nie można dochodzić praw.

Artykuł V

Rozporządzenie niniejsze wchodzi w życie 
z dniem ogłoszenia 1). Nie obowiązuje ono dla 
Okręgu Galizien (Galicja).

Krakau, dnia 29 października 1941 r.

Generalny Gubernator 
(— ) F r a n k

(Dz Rozp. GG. str 620)

157

N I E M C Y

Przepisy z dnia 11 lipca 1936 r.
o wymienianiu nazwiska wynalazcy

Na podstawie § 36 ust. 4 ustawy o paten­
tach z dnia 5 maja 1936 r. (Reichsgesetzbł. II 
S. 117)2) postanawiam co następuje:

§ 1

Zgłaszający winien Urzędowi Patentowemu 
Rzeszy pisemnie wymienić nazwisko wynalaz­
cy. Wymienienie nazwiska wynalazcy winno 
być uskutecznione na osobnej karcie papieru 
i nie może być połączone z żadnymi oświad­
czeniami, które by się odnosiły do postępowa­
nia w sprawie udzielenia patentu.

§ 2
Wymienienie nazwiska wynalazcy winno 

zawierać:
a) imię i nazwisko, zawód, miejsce zamiesz­

kania i adres wynalazcy. U kobiet zamężnych 
należy nadto podać stan cywilny i nazwisko 
panieńskiej

b) zapewnienie zgłaszającego, że dalsze oso­
by według jego wiadomości nie uczestniczą 
w wynalazku;

c) w przypadku, gdy zgłaszający nie jest wy­
nalazcą lub nie jest wyłącznym wynalazcą, 
oświadczenie co do sposobu, w jaki nań prze­
szło prawo do uzyskania patentu;

1) Ogłoszone dn. 8 listopada 1941 r — Red.

2) Patrz Wiadomości Urzędu Patentowego 1936 r., 
zeszyt 9, str. 450—455; zeszyt 10, str 498—504. — Red.
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d) określenie wynalazku oraz urzędowy 
znak akt;

e) własnoręczny podpis zgłaszającego. Je­
żeli patent zgłaszany jest przez więcej osób, 
natenczas każda z nich winna własnoręcznie 
podpisać wymienienie nazwiska wynalazcy.

§ 3

Jeżeli wymienienie nazwiska wynalazcy na­
stępuje nie w języku niemieckim, należy na 
wezwanie dołączyć tłumaczenie na język nie­
miecki, sporządzone przez urzędowo ustano­
wionego tłumacza; podpis tłumacza, jak rów­
nież i okoliczność, że tłumacz jest urzędowo 
ustanowiony dla podobnych celów, winny być 
na wezwanie urzędowo uwierzytelnione (§ 129 
kodeksu cywilnego),

§ 4

Przy publikacji zgłoszenia (§ 30 ust. 2 i 3 
ustawy o patentach) należy równocześnie wy­
łożyć do wglądu wymienienie nazwiska wyna­
lazcy, a nazwisko wynalazcy ogłosić w piśmie 
urzędowym (Patentblatt).

§ 5

Wniosek wynalazcy, aby nie ujawniać go 
na zewnątrz jako wynalazcę, jak również co­
fnięcie takiego wniosku (§ 36 ust. 1, zdanie 3 
i 4 ustawy o patentach) winny być składane 
w Urzędzie Patentowym Rzeszy na piśmie, tak 
samo wnioski o sprostowanie wymienienia na­
zwiska wynalazcy lub o dodatkowe dokonanie 
tego wymienienia (§ 36 ust. 2 ustawy o pa­
tentach).

Pisma winny być podpisane przez wynalaz­
cę i zawierać określenie wynalazku oraz urzę­
dowy znak akt. Na wnioski dotyczące spro­
stowania lub dodatkowego dokonania wymie­
nienia nazwiska wynalazcy winien udzielić swej 
zgody na piśmie również zgłaszający lub wła­
ściciel patentu.

Podpisy winny być na żądanie urzędowo 
uwierzytelnione (§ 129 kodeksu cywilnego).

§ 6

Przez wymienienie nazwiska wynalazcy 
Urząd Patentowy Rzeszy nie przyjmuje żadnej 
gwarancji za prawdziwość danych, dostarczo­
nych przez zgłaszającego (§ 26 ust. 6 zdanie 3 
ustawy o patentach).

Berlin, dnia 11 lipca 1936 r.

(Blatt fiir Patent-, Muster- und Zeichenwesen 

1936 r., zeszyt 7, str 137, poz. 118)

158

ROZPORZĄDZENIE

z dnia 30 września 1936 r.

o postępowaniu odwoławczym przed 
Trybunałem Rzeszy w sprawach patentowych

(Reichsgesetzbl. I I  S. 316)

Na podstawie § 42 ust. 5 ustawy o paten­
tach z dnia 5 maja 1936 r. (Reichsgesełzbl. I I
S. 117) 1) rozporządzenie z dnia 6 grudnie 
1891 r. o postępowaniu odwoławczym przed 
Trybunałem Rzeszy w sprawach patentowych 
(Reichsgesetzbl. S. 389) 2) otrzymuje brzmienie 
następujące:

§ 1

Pismo odwoławcze, składane w Urzędzie 
Patentowym Rzeszy stosownie do § 42 ust. 1 
ustawy o patentach z dnia 5 maja 1936 r., win­
no zawierać wnioski apelacyjne oraz wskazy­
wać nowe okoliczności faktyczne i środki do­
wodowe, które odwołujący się zamierza powo­
łać.

§ 2
(1) Jeżeli pismo odwoławcze wpłynęło po 

terminie albo nie zostało sporządzone w jezy- 
ku niemieckim lub nie zawiera wniosków ape­
lacyjnych, Urząd Patentowy Rzeszy odrzuci 
odwołanie jako niedopuszczalne.

(2) Odwołujący się może w ciągu tygodnia 
od daty doręczenia powyższego postanowienia 
odwołać się do Trybunału Rzeszy.

§ 3

(1) Jeżeli odwołanie jest dopuszczalne, 
Urząd Patentowy Rzeszy doręczy pismo od­
woławcze pozwanemu oraz wezwie go do zło­
żenia w Urzędzie Patentowym Rzeszy pisem­
nej obrony w terminie jednomiesięcznym od 
daty doręczenia.

(2) Obrona winna zawierać wnioski prze­
ciwne oraz wskazywać nowe okoliczności fak­
tyczne i środki dowodowe, które pozwany za­
mierza powołać.

§ 4

Urząd Patentowy Rzeszy przedkłada Try­
bunałowi Rzeszy rozpoznania oraz .akta pierw­
szej instancji oraz zawiadamia o tym strony, 
doręczając jednocześnie odwołującemu się 
obronę pozwanego.

§ 5

(1) Trybunał Rzeszy przedsiębierze według 
swobodnego uznania zarządzenia potrzebne do 
wyjaśnienia sprawy,

1) Patrz  Wiadomości Urzędu  Patentowego 1936 r.,
zeszyt 9, str  450—455; zeszyt 10,  str. 498—504. — Red.

2) Patrz  Wiadomości Urzędu  Patentowego 1936 r.,
zeszyt 10, str. 504—505. — Red.
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(2) Dowody mogą być przeprowadzane za 
pośrednictwem Urzędu Patentowego Rzeszy.

§ 6

(1) Trybunał Rzeszy wyrokuje po wezwaniu 
i wysłuchaniu stron.

(2) Termin do wezwania wynosi najmniej 
dwa tygodnie.

(3) Wezwania i wysłuchania stron można 
zaniechać, jeżeli jedna ze stron uznana została 
za pozbawioną prawa korzystania ze środka 
prawnego lub jeżeli orzeczenie dotyczyć ma je­
dynie kosztów.

§ 7

(1) Powoływanie na rozprawie nowych oko­
liczności faktycznych lub środków dowodo­
wych jest dopuszczalne o tyle tylko, o ile zo­
stało spowodowane przez oświadczenie pozwa­
nego zawarte w pisemnej obronie.

(2) Trybunał może uwzględnić również oko­
liczności faktyczne i dowody nie powołane 
przez strony.

(3) Do przeprowadzania dalszych dowodów,
o ile okazałyby się potrzebne, ma zastosowa­
nie przepis § 5.

(4) Jeżeli podstawą wyroku mają być oko­
liczności nie przytoczone przez strony, należy 
spowodować strony do wypowiedzenia się co 
do tych okoliczności.

§ 8

(1) Okoliczności faktyczne, przytoczone 
przez jedną ze stron, co do których strona 
przeciwna się nie wypowiedziała, mogą być 
uważane za udowodnione.

(2) Jeżeli żadna ze stron nie stawi się na 
rozprawę, wyrok będzie wydany na podstawie 
akt sprawy.

§ 9

Trybunał Rzeszy może powołać do współ­
udziału w naradach biegłych; nie mogą oni 
brać udziału w głosowaniu.

§ ,10
Koszty postępowania, o których stanowić 

ma Trybunał Rzeszy stosownie do § 42 ust. 3 
ustawy o patentach, obejmują, poza wydatka­
mi, które winny być pokryte z kasy Urzędu 
Patentowego Rzeszy, również te poniesione 
przez strony wydatki, które według swobodne­
go uznania Trybunału były konieczne do ce­
lowego dochodzenia roszczeń i praw.

§ 11

(1) Z rozprawy należy spisać protokół za­
wierający ogólne przedstawienie jej przebiegu.

(2) Protokół winien być podpisany przez 
przewodniczącego i urzędnika aktowego 
(Urkundsbeamte)  sekretariatu.

§ 12
(1) Ogłoszenie wyroku winno nastąpić na 

tej samej sesji, na której zostaje zamknięta 
rozprawa, albo w innym terminie, który winien 
być niezwłocznie wyznaczony.

(2) Jeżeli uzna się za wskazane ogłoszenie 
motywów wyroku, nastąpi ono w drodze od­
czytania powodów albo w drodze ustnego za­
komunikowania ich istotnej treści.

(3) Odpisy wyroku zaopatrzonego w moty­
wy doręcza się stronom za pośrednictwem 
Urzędu Patentowego Rzeszy.

§ 13

(1) Adwokaci dopuszczeni do występowania 
przed sądami niemieckimi jak również rzecz­
nicy patentowi są uprawnieni do obejmowania 
zastępstwa w postępowaniu odwoławczym 
w sprawach patentowych.

(2) Strony i ich zastępcy mogą się stawić 
w towarzystwie doradcy technicznego.

§ 14

Do postępowania odwoławczego w spra­
wach patentowych mają poza tym zastosowa­
nie przepisy normujące postępowanie przed 
Trybunałem Rzeszy.

§ 15

Rozporządzenie niniejsze zyskuje moc 
z dniem ogłoszenia 1).

Berlin, dnia 30 września 1936 r.
(Blatt fur Patent-, Muster- und Zeichenwesen 

1936 r , zeszyt 10, str. 198— 199, poz 179)

159

ROZPORZĄDZENIE 
z dn, 23 października 1941 r.
o zmianie ustawy o patentach

Na podstawie upoważnienia ustawowego 
rozporządza się za zgodą Pełnomocnika dla 
planu czteroletniego i Naczelnego Dowództwa 
armii co następuje:

§ 1

W  § 37 ustawy o patentach z dn. 5 maja
1936 r. (Reichsgesetzbl. II, str. 117)2) ustęp 
trzeci skreśla się.

§ 2
(1) Jeżeli w chwili wejścia w życie niniej­

szego rozporządzenia toczy się stosownie do 
przepisów § 4 rozporządzenia z dn. 27 lipca
1940 r. dotyczącego prawa o patentach i wzo­
rach użytkowych, wydanego z powodu ponow­

1) Weszło w życie dnia 1 października 1936 r. —
Red.

2) patrz Wiadomości Urzędu Patentowego 1936 r.,
zeszyt 10, str. 500 — Red
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nego złączenia Marchii Wschodniej z Rzeszą 
Niemiecką (Reichsgesetzbl. I, str. 1050) 1), albo 
stosownie do przepisów § 4 rozporządzenia z dn. 
17 marca 1941 r. o prawie patentowym i prawie
o wzorach użytkowych w sudeckim okręgu Rze­
szy (Reichsgesetzbl. I, str. 144)2) postępowanie
o uznanie nierozciągnięcia mocy patentu na 
okręgi Rzeszy Marchii Wschodniej lub na su­
decki okręg Rzeszy, będzie postępowanie to 
na skutek wniosku prowadzone dalej jako po­
stępowanie o stwierdzenie nieważności paten­
tu według §§ 37 do 40 ustawy o patentach.

(2) Wniosek winien być skierowany do 
Urzędu Patentowego Rzeszy na piśmie w okre­
sie 3 miesięcy od wejścia w życie niniejszego 
rozporządzenia. Przy złożeniu wniosku należy 
uiścić opłatę uzupełniającą w kwocie 20 Reichs- 
mark; jeśli nie zostanie oma uiszczona, uważa się 
wniosek za niebyły.

§ 3

(1) Rozporządzenie niniejsze wchodzi w ży­
cie siódmego dnia po ogłoszeniu 3).

(2) Przepis § 1 nie odnosi się do patentów 
wygasłych przed wejściem w życie rozporzą­
dzenia.

(Blatt fur Patent-, Master- und Zeichenwesen 
1941 r., zeszyt 11, str 139— 140)

160

F I N L A N D I A

ROZPORZĄDZENIE Nr 533 

z dn. 11 lipca 1941 r.

o przedłużeniu i przywróceniu niektórych 
czasokresów

(Wyciąg)

§ 1

Jeżeli pewien czasokres, w ciągu którego 
winien być wniesiony środek prawny przeciw­
ko wyrokowi lub postanowieniu sądu lub in­
nej władzy albo złożony wniosek o zmianę, 
przypada w całości lub częściowo na czas od 
dnia 16 czerwca do dnia 30 września 1941 li­
cząc obydwa te dni włącznie, natenczas czasu 
między tymi dniami nie należy wliczać przy 
obliczaniu czasokresu.

patrz Wiadomości Urzędu  Patentowego 1941 r ,
zeszyt 3, poz 34. — Red.

2) patrz Wiadomości Urzędu  Patentowego 1941 r ,
zeszyt 5, poz. 67. — Red.

3) Ogłoszono dn 31 października 1941 r. — Red.

§ 2

Przepis § 1 winien być stosowany także do 
tych czasokresów, w obrębie których winny 
były być podjęte kroki w celu zabezpieczenia 
roszczeń prawnych przed sądem lub inną w ła­
dzą w sprawie nie zakończonej jeszcze w chwi­
li wejścia w życie niniejszego rozporządzenia. 
Jeżeli sprawa została już załatwiona przez po­
stanowienie lub wyrok, o którego zmianę m oż­
na wnosić do wyższej instancji, natenczas 
roszczenie prawne należy uważać za zabez­
pieczone wnioskiem o zmianę. Gdy nato­
miast wniosek o zmianę wydanego w sporze 
prawnym postanowienia lub wyroku nie przy­
sługuje, winien sąd, który wydał postanowienie 
lub wyrok lub inna władza rozważyć sprawę 
ponownie, o ile strona, która nie zabezpieczy­
ła swych praw, złoży o to wniosek w przecią­
gu dwu miesięcy od upływu czasu wymienio­
nego w § 1, a sąd lub inna właściwa władza 
uzna, że zachodzą ku temu uzasadnione powo­
dy. Jeżeli wniosek zostanie uwzględniony, na­
leży jednocześnie postanowić o sposobie po­
wiadomienia o tym strony przeciwnej oraz co 
strony mają uczynić, aby zabezpieczyć swe pra­
wa.

§ 3

Jeżeli w obrębie czasokresu ustanowionego 
lub przepisanego dla danej sprawy muszą być 
poczynione jakiekolwiek kroki, dokonana czyn­
ność, wniesiona skarga, zgłoszony wniosek lub 
jakieś inne roszczenie czy prośba, obowiązuje 
wówczas co do przedłużenia i przywrócenia 
terminu przepis § 1. Nie stosuje się jednak te­
go przepisu do czasokresu przekraczającego 
jeden rok, jeśli czasokres ten nie upłynął w cza­
sie wymienionym w § 1 lub w ciągu następ­
nych dwu miesięcy.

Jeżeli ostatnia sesja zwyczajna, w czasie 
której winien był być przed sądem powiatowym 
ponownie dokonany wpis lub podjęte inne kro­
ki, odbyła się w całości lub częściowo w cza­
sie wymienionym w § 1, bądź też w ogóle nie 
odbyła się aczkolwiek została na czas ten wy­
znaczona, natenczas kroki tego rodzaju —  bez 
względu na to, że obliczony stosownie do n i­
niejszego rozporządzenia termin upłynął do te­
go czasu — będą mogły być podjęte w czasie 
trwania sesji zimowej 1942 r.

§ 6

Ministerstwo Sprawiedliwości wyda zależ­
nie od potrzeby bliższe przepisy potrzebne do 
zastosowania niniejszego rozporządzenia.

(Blatt fur Patent-, Muster- und Zeichenwesen 

1941 r., zeszyt 10, str. 123)
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161

P O R T U G A L I A

USTAW A 

z dn. 24 sierpnia 1940 r.

o własności przemysłowej

(Ciąg dalszy) 1)

Rozdział III 

Znaki

Sekcja I 

Postanowienia ogólne

Art. 74. Ktokolwiek do oznaczania wytwo­
rów swej działalności ekonomicznej używa zna­
ku, — korzysta z wyłącznego prawa własności 
tegoż znaku pod warunkiem zadośćuczynienia 
ustawowym przepisom a zwłaszcza przepisom 
dotyczącym rejestracji.

§ 1. Rejestracja znaku stwarza czysto 
prawną presumpcję jego nowości lub cha­
rakteru wyróżniającego w odniesieniu do in­
nego wcześniej zarejestrowanego znaku.

§ 2. Za znaki fabryczne uważa się zna­
ki, którymi fabrykant, rolnik lub rzemieśl­
nik oznacza swe wyroby; za znaki handlo­
we uważa się znaki, którymi kupiec ozna­
cza wytwory wchodzące w zakres jego 
dziedziny handlu, chociażby wytwórcą był 
kto inny.

Art. 75. Używanie znaków jest nieobowiąz­
kowe, chyba że chodzi o wytwory, które w myśl 
przepisów ustawowych winny być zaopatrzo­
ne w znak.

Art. 76. Do używania znaków są upraw­
nieni:

1. przemysłowcy i fabrykanci w celu ozna­
czania wytwarzanych przez nich wyro­
bów;

2. kupcy w celu oznaczania wyrobów 
wchodzących w zakres ich dziedziny 
handlu;

3. rolnicy i hodowcy bydła w celu ozna­
czania produktów rolnictwa, hodowli by­
dła oraz wogóle wszelkiego przemysłu 
rolnego, hodowlanego, leśnego i wydo­
bywczego 2);

4. rzemieślnicy w celu oznaczania wytwo­
rów ich sztuki, rzemiosła lub zawodu;

5. organizacje korporacyjne lub gospodar­
czej koordynacji w celu oznaczania wy­
tworów zastępowanych przez nie dzie­
dzin gospodarczych lub pewnych okolic, 
stosownie do ich zadań oraz w ramach

1) Patrz Wiadomości Urzędu Patentowego 1941 r., 
zeszyt 9, str. 244—248; zeszyt 10, str, 267—269 oraz 
zeszyt 11, str. 299—302 — Red.

2) exploracáo extractiva.

przepisów odnośnych statutów lub 
aktów, mocą których zostały powołane 
do życia.

§ 1. Organizacje korporacyjne i gospo­
darczej koordynacji winny baczyć, by — 
stosownie do przypadku — w ich statutach 
lub aktach, mocą których zostały powoła­
ne do życia, zawarte były przepisy określa­
jące osoby uprawnione do używania znaku, 
warunki używania oraz prawa i obowiązki 
zainteresowanych w przypadku przywłasz­
czenia znaku lub naśladownictwa.

§ 2. Wszelkie zmiany statutów, wymie­
nionych w poprzedzającym paragrafie, do­
tyczące przepisów o znakach związko­
wych 1), winny być w ciągu dni 30 podane 
przez kierownictwo organizacji, będącej 
właścicielką znaku, do wiadomości Wy­
działowi Własności Przemysłowej.

§ 3. Znak związkowy uprawnia jego wła­
ściciela do ustanawiania cen odnośnych 
wytworów na podstawie przepisów ustawo­
wych lub statutowych.

Art. 77. Jeżeli agent lub zastępca właścicie­
la znaku zgłosi dany znak we własnym imie­
niu do rejestracji w jednym z krajów Związko­
wych nie będąc do tego upoważniony, właści­
cielowi przysługuje prawo wniesienia sprzeci­
wu przeciwko rejestracji tego znaku.

Art. 78. Tekst znaku musi być zredagowa- 
ny w języku portugalskim.

§ 1, Przepis niniejszego artykułu nie sta­
nowi przeszkody do stosowania łacińskich 
wyrazów lub wskazówek dotyczących wła­
ściwości wytworu, sposobu użycia, przepi­
sów konserwacji itd. zredagowanych w ję­
zyku lub językach odpowiednich z uwagi na 
rynek, dla którego dane wytwory są prze­
znaczone, jeżeli część istotna znaku zgło­
szonego przez Portugalczyka lub obcokra­
jowca zamieszkałego w Portugalii zredago­
wana jest w języku portugalskim w sposób 
nie wprowadzający w błąd publiczności co 
do portugalskiego pochodzenia wytworów.

§ 2. Znaki służące do oznaczania wy­
tworów przeznaczonych wyłącznie na wy­
wóz mogą być zredagowane w dowolnym 
języku; wszelako użycie tych znaków w ja­
kiejkolwiek części obszaru portugalskiego 
pociąga za sobą wygaśnięcie ich rejestracji.

§ 3. Przepisy niniejszego artykułu nie 
mają zastosowania do znaków międzynaro­
dowych, ani do znaków zgłoszonych do re­
jestracji w Portugalii przez obcokrajowców,
o ile zostaje przedłożone zaświadczenie
o zarejestrowaniu w kraju pochodzenia.

§ 4. Znaki służące do oznaczania wytwo­
rów portugalskich winny być zaopatrzone

1) marca colectiva.
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w zwrot „Portugalia“ lub we wzmiankę
o portugalskim pochodzeniu, wykonane czy­
telnymi literami i umieszczone na widocz­
nym miejscu.

§ 5. Napis, przepisany w poprzedzają­
cym paragrafie, wykonany przy pomocy 
stempla lub w inny czytelny sposób na zna­
kach, które w dniu wydania dekretu z mo­
cą ustawy Nr 22037 był v już zarejestrowa­
ne, nie podlega rejestracji.

Art. 79. Znak może się składać z oznacze­
nia albo z kombinacji nazwisk, obrazów lub 
emblematów, które, umieszczone w jakikol­
wiek sposób na wytworze lub jego opakowa­
niu, pozwalają na odróżnianie tegoż od in­
nych wytworów identycznych lub podobnych.

§ 1. Nie spełniają warunków niniejszego 
artykułu znaki składające się wyłącznie 
z oznaczeń lub wskazówek, które w obrocie 
handlowym mogą służyć do oznaczania ro­
dzaju, jakości, ilości, przeznaczenia, warto­
ści lub miejsca pochodzenia wytworów, 
bądź czasu ich produkcji, bądź też weszły 
do mowy potocznej, albo zaczerpnięte są 
z dopuszczalnych i stałych zwyczajów han­
dlowych kraju, w którym żąda się ochrony.

§ 2. Kolory same nie mogą stanowić zna­
ku, chyba że chodzi o ich kombinację albo
o kolory w połączeniu z rysunkami, druko­
wanymi wyrazami lub innymi danymi,
o szczególnej i wyróżniającej postaci.

Art. 80. Podczas trwania mocy rejestracji 
przysługuje właścicielowi znaku prawo zaopa­
trywania go we wzmiankę „Marca regista- 
da‘‘ (znak zarejestrowany) lub w litery ,,M. R.‘‘.

Art. 81, Znaki używane przez Państwo do 
oznaczania jakiegokolwiek wytworu jego fa­
bryk, zakładów albo gospodarstw rolnych lub 
hodowlanych, po dopełnieniu ustawowych for­
malności należy uważać pod każdym względem 
za znaki zarejestrowane.

Art, 82. Kto w jednym z krajów związko­
wych sam lub przez swego ustawowego zastęp­
cę zgłosił w sposób przepisany znak do reje­
stracji, korzysta w ciągu 6 miesięcy z prawa 
pierwszeństwa do zgłoszenia tegoż znaku 
w Portugalii. Zgłoszenie, dokonane w Por­
tugalii przez tego samego zgłaszającego przed 
upływem wymienionego okresu, nie będzie 
nieważne z uwagi na inne zgłoszenie, na 
publikację znaku lub na jakąkolwiek inną czyn­
ność osoby trzeciej,

Art. 83. Znak musi pozostać niezmieniony. 
Każda zmiana jego części składowych wymaga 
ponownej rejestracji.

Jedyny paragraf. Wyjątek spod przepi­
sów niniejszego artykułu stanowią proste 
zmiany nie dotykające cech znamiennych 
znaku i odnoszące się jedynie do wymia­
rów, do tworzywa, na którym znak jest wy­
ciśnięty, wygrawerowany lub reproduko­
wany, albo do kolorów, o ile w zgłoszeniu

nie zostały one wyraźnie wskazane jako ce­
chy znamienne znaku.

Art. 84. Również późniejsze dodanie nowe­
go wytworu do wykazu towarów lub zastąpie­
nia jednego z wytworów innym wymaga po­
nownej rejestracji.

Art. 85. Kto używa wolnego lub niezare- 
jestrowanego znaku, temu w ciągu okresu nie 
przekraczającego 6 miesięcy przysługuje pra­
wo pierwszeństwa do zgłoszenia tego znaku do 
rejestracji oraz prawo wniesienia sprzeciwu 
przeciwko zgłoszeniu dokonanemu przez inną 
osobę lub przeciwko rejestracji już dokonanej 
na rzecz osoby innej.

Jedyny paragraf. Prawdziwość dokumen­
tów przedłożonych na dowód tego prawa 
pierwszeństwa winna być dokładnie zbada­
na, chyba że chodzi o dokumenty uwierzy­
telnione.

Sekcja II 

Postępowanie przy rejestracji 

Podsekcja I 

Rejestracja krajowa

Art. 86. Wniosek o zarejestrowanie znaku 
winien być złożony w formie podania 1) i zre­
dagowany w języku portugalskim. Winien on 
zawierać następujące dane:

1. nazwisko, firmę lub ustawową nazwę 
właściciela znaku, jego przynależność 
państwową, jak również jego zawód 
i miejsce zamieszkania lub siedzibę;

2. wymienienie, czy chodzi o znak fabrycz­
ny, czy o znak handlowy;

3. wytwór lub wytwory, dla których znak 
jest przeznaczony;

4. numer rejestru odznaczenia reproduko­
wanego lub wymienionego w znaku;

5. jeżeli zgłaszający zamierza dochodzić 
prawa pierwszeństwa — kraj, w którym 
dokonano pierwotnego zgłoszenia znaku 
oraz datę tegoż zgłoszenia;

6. jeżeli zgłaszającym jest organizacja kor­
poracyjna lub organizacja służąca gospo­
darczej koordynacji — wskazanie usta­
wowych lub statutowych przepisów, 
ustanawiających znak związkowy.

Art. 87. Do zgłoszenia należy dołączyć na­
stępujące załączniki:

1. jeden egzemplarz znaku, który należy 
nakleić lub wydrukować w dolnym le­
wym rogu podania,

2. należycie uwierzytelnione i uznane peł­
nomocnictwo dla składającego wniosek
o zarejestrowanie, jeżeli nim nie jest wła­
ściciel znaku lub urzędowy rzecznik pa­
tentowy;

3. kliszę drukarską przeznaczoną do repro­
dukowania znaku techniką drukarską.

1) requerimento.



326 WIADOMOŚCI URZĘDU PATENTOWEGO ZESZYT 12

Klisza winna się składać z jednego ka­
wałka, posiadać kształt prostokątny 
i być sporządzona z drzewa, cynku lub 
innego tworzywa nadającego się do od­
bijania zwykłą techniką drukarską. Gru­
bość kliszy winna wynosić 24 mm, zaś 
wymiary jej powierzchni nie mogą być 
mniejsze od 15 mm a większe od 90 mm;

4. dokumenty:
a) zaświadczenie właściciela zagranicz­

nego znaku, stwierdzające, że zgłasza­
jący jest jego agentem lub zastępcą 
w Portugalii;

b) jeżeli zgłaszający jest obcokrajowcem 
nie posiadającym w kraju miejsca za­
mieszkania — zaświadczenie o zareje­
strowaniu lub zgłoszeniu znaku w kra­
ju pochodzenia;

c) zezwolenie osoby trzeciej, nie będącej 
zgłaszającym, której nazwisko, firma, 
ustawowa nazwa, znak lub wizerunek 
jest reprodukowany w znaku;

d) zezwolenie na użycie w znaku naro­
dowych lub zagranicznych flag, her­
bów, tarcz herbowych wszelkiego ro­
dzaju lub innych emblematów pań­
stwa, gmin lub innych organizacyj pu­
blicznych lub prywatnych, jak również 
urzędowych znaków lub stempli kon­
trolnych i gwarancyjnych, bądź wresz­
cie emblematów lub nazwy Czerwone­
go Krzyża albo innych organizacyj po­
dobnych;

e) dyplomy otrzymanych medali oraz in­
nych odznaczeń, wymienionych lub 
lub reprodukowanych w znaku, a nie 
uważanych za nagrody w myśl następ­
nego rozdziału;

f) wyciąg z ksiąg katastralnych na do­
wód uprawnienia do używania w zna­
ku nazwy określonej posiadłości miej­
skiej lub wiejskiej albo wzmianki
o niej.

Art. 88. O dokonaniu w przepisany sposób 
zgłoszenia ogłasza się w Boletim da Proprieda- 
de Industrial, by umożliwić wniesienie sprzeci­
wu każdemu, kto sądzi, że przez ewentualne 
zarejestrowanie zostanie poszkodowany. W 
ogłoszeniu musi być zawsze podana klasa, do 
której dany znak należy.

Art. 89. Termin do wnoszenia sprzeciwów 
wynosi 90 dni, licząc od dnia ukazania się 
Boletim.

Jedyny paragraf. Gdy wniesiono środek 
prawny w sprawie przynależności do klasy, 
wówczas termin do wnoszenia sprzeciwów 
zaczyna biec od dnia ukazania się tego 
Boletim, w którym ogłoszono rozstrzygnięcie 
w sprawie wniesionego środka prawnego. 
Art. 90. Znaki rejestruje się na wytwory.

§ 1. Wydział Własności Przemysłowej 
uszereguje znaki według nazwy wytworów

zawartej w wykazie, a w przypadku, gdy 
w wykazie istnieje luka, Wydział wprowa­
dza dany wytwór do wykazu po zasięgnięciu 
opinii Biura Międzynarodowego w Bernie 1).

§ 2. Wniosęk o zarejestrowanie nie mo­
że odnosić się do więcej niż pięciu wytwo­
rów, należących do tej samej klasy.

§ 3. Jeżeli wytwory wymienione w zgło­
szeniu przekraczają ilość ustanowioną w po­
przedzającym paragrafie, należy wezwać 
zgłaszającego do dokonania jednego lub wię­
cej nowych zgłoszeń dotyczących nadlicz­
bowych wytworów.

§ 4. Jeżeli w jednym zgłoszeniu wymie­
niono wytwory należące do różnych klas 
według klasyfikacji zawartej w załączniku 
Nr 5 do niniejszej ustawy, należy postąpić 
w ten sam sposób.

§ 5. Przeciwko dokonanej przez Wydział 
Własności Przemysłowej klasyfikacji wy­
tworów może zgłaszający w ciągu 10 dni po 
opublikowaniu wnieść odwołanie do Mini­
stra Handlu i Przemysłu, podając w jasny 
i zwięzły sposób motywy, z powodu któ­
rych nie uznaje dokonanej klasyfikacji. De­
cyzję wymienionego Ministra, która jest 
ostateczna, należy w miarę możności ogło­
sić w najbliższym numerze Boletim da Pro- 
priedade Industrial.

§ 6. W  przypadkach przewidzianych 
w §§ 3 i 4 przysługuje zgłaszającemu prawo 
pierwszeństwa w odniesieniu do wytworów, 
które muszą stanowić przedmiot jednego 
lub więcej nowych zgłoszeń.

Art. 91. Jednym zgłoszeniem można objąć 
szereg znaków tego samego przedsiębiorstwa 
lub zakładu, różniących się między sobą jedy­
nie wskazówkami dotyczącymi przeznaczenia, 
rodzaju, ceny lub jakości wytworów. Każdy 
z tych znaków będzie powodował te same skut­
ki co znak niezależny, jednakże własność całej 
serii jest niepodzielna. Wszystkie znaki takiej 
serii otrzymują ten sam numer rejestru uzupeł­
niony literą inną dla każdego poszczególnego 
znaku.

Art. 92. Po upływie terminu przewidziane­
go do wnoszenia sprzeciwów lub po załatwie­
niu sprzeciwu, Wydział przystąpi do rozpatry­
wania zgłoszenia, polegającego głównie na zba­
daniu znaku, który ma być zarejestrowany, oraz 
na porównaniu go ze znakami zarejestrowany­
mi dla tych samych lub podobnych wytworów. 
Po przeprowadzeniu badania należy sprawę 
zreferować i przedłożyć do rozstrzygnięcia.

Art. 93. Niedopuszczalna jest rejestracja 
znaków sprzeciwiających się przepisom art. 
art. 76 do 79 i ich paragrafów lub zawierają-

1) Konsultacja ta jest uzasadniona tym, że Portu­
galia przyjęła klasyfikację zaproponowaną przez Ko- 
misję wyznaczoną przez Berneński Zjazd Techniczny. — 
Uwaga redakcji „La Propriété Industrielle"
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cych we wszystkich lub niektórych swych ele­
mentach następujące części składowe:

1. flagi, herby, tarcze herbowe lub inne em­
blematy państwa, gmin albo innych na­
rodowych lub zagranicznych władz pu­
blicznych, o ile nie przedłożono zezwo­
lenia na ich używanie;

2. urzędowe znaki lub stemple kontrolne 
lub gwarancyjne odnoszące się do tych 
samych wytworów, dla których dany 
znak jest przeznaczony, albo do wytwo­
rów podobnych, o ile nie przedłożono 
zezwolenia na używanie tychże;

3. heraldyczne herby lub odznaki, medale, 
odznaczenia, przydomki, tytuły i odzna­
ki honorowe nie przysługujące zgłaszają­
cemu albo użyte w sposób mogący zdy­
skredytować lub poniżyć dane oznacze­
nie;

4. emblematy lub nazwę Czerwonego Krzy­
ża, Legii Portugalskiej 1), Młodzieży Por­
tugalskiej 2) lub innych organizacyj upo­
ważnionych przez Rząd do używania 
własnych emblematów. Używanie tych 
emblematów lub nazw za zezwoleniem 
jest dopuszczalne;

5. fantazyjne medale lub rysunki mogące 
być pomieniane z urzędowymi odzna­
czeniami albo z medalami i orderami, 
nadanymi z okazji urzędowych konkur­
sów lub wystaw;

6. firmę, ustawową nazwę, nazwisko lub 
znak przedsiębiorstwa nie należącego do 
zgłaszającego lub do używania których 
nie jest on uprawniony;

7. nazwiska lub wizerunki osób użyte bez 
ich zezwolenia, albo—gdy chodzi o osoby 
zmarłe — bez zezwolenia ich spadko­
bierców lub krewnych do szóstego stop­
nia, a w przypadku uzyskania zezwole­
nia, gdy ich użycie pociąga za sobą po­
niżenie odnos'nej osoby;

8. bezprawną reprodukcję dzieła literac­
kiego lub dzieła sztuki, stanowiących 
własność innej osoby;

9. wyrazy lub rysunki sprzeciwiające się 
moralności, ustawom lub porządkowi 
publicznemu;

10. fałszywe dane co do rodzaju, jakości lub 
przeznaczenia wytworów, do których 
odnosi się dany znak;

11. fałszywe oznaczenia pochodzenia, bez 
względu na to, czy dotyczą kraju, obsza­
ru lub miejscowości, czy też fabryki, po­
siadłości, warsztatu lub zakładu;

12. całkowitą lub częściową reprodukcję 
albo naśladownictwo znaku, wcześniej 
zarejestrowanego na rzecz innej osoby 
dla tych samych lub podobnych wytwo­

1) Legiao Portuguesa.

2) Mocidade Portuguesa.

rów, mogące prowadzić do pomyłek i za­
mieszania na rynku.

Art. 94. Uważa się, że zachodzi całkowite 
lub częściowe naśladownictwo znaku albo bez­
prawne jego użycie, jeżeli znak, przeznaczony 
dla przedmiotów lub wytworów wciągniętych 
do wykazu pod tym samym numerem lub pod 
innymi, ale oczywiście do siebie podobnymi nu­
merami, wykazuje takie podobieństwo pod 
względem graficznym, obrazowym lub fone­
tycznym do innego już zarejestrowanego zna­
ku, iż może z łatwością wprowadzić w błąd 
konsumenta, ponieważ odróżnienie obydwu 
znaków możliwe jest jedynie przy dokładnym 
zbadaniu i porównaniu.

Jedyny paragraf. Używanie określonej 
nazwy fantazyjnej, wchodzącej w skład zna­
ku zarejestrowanego wcześniej na rzecz in­
nej osoby, bądź sam zewnętrzny wygląd 
opakowania stanowią częściowe naśladow­
nictwo znaku lub bezprawne jego użycie, je­
żeli ich kolor oraz układ wzmianek, medali 
i odznaczeń są tego rodzaju, iż analfabeta 
nie może ich odróżnić od stosowanych przez 
właściciela prawnie zarejestrowanego zna­
ku, zwłaszcza gdy chodzi o znaki między­
narodowo znane.

Art. 95. Na wniosek uprawnionego można 
odmówić zarejestrowania znaku, który w ca­
łości lub w istotnej swej części stanowi repro­
dukcję, naśladownictwo lub przekład innego 
znaku, powszechnie znanego jako własność 
przynależnego do innego kraju związkowego, 
jeżeli znak ten używany jest do oznaczania 
tych samych lub podobnych wytworów i mo­
że być pomieniany ze znakiem zgłoszonym.

Jedyny paragraf. Osoby zainteresowane 
w odmownym załatwieniu zgłoszeń znaków, 
do których odnosi się niniejszy artykuł, mo­
gą dochodzić praw wymienionych tamże, je­
żeli udowodnią, że zgłosiły do rejestracji 
znak stanowiący podstawę sprzeciwu.

Art. 96. Zgłoszenia dotyczące zmian podle­
gających ponownej rejestracji, winny być opra­
cowane według przepisów poprzedzających 

i artykułów.

Podsekcja II 

Rozciągnięcie mocy na kolonie

Art. 97. Zabezpieczenie własności znaków 
w imperium kolonialnym uzależnione jest od 
uprzedniego zarejestrowania tych znaków 
w kraju macierzystym i podlega niżej podanym 
formalnościom.

Art. 98. Właściciel jakichkolwiek rejestra­
cji, który zamierza rozciągnąć ochronę swego 
znaku na kolonie, winien w odniesieniu do każ­
dej rejestracji wnieść do Wydzału Własności 
Przemysłowej podanie 1) zredagowane w języ­

1) reguerimento.
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ku portugalskim, do którego należy dołączyć 
następujące załączniki:

1. zaświadczenie o zarejestrowaniu znaku;

2. świadectwo rejestracyjne wystawione 
przez wymieniony Wydział;

3. pokwitowanie z uiszczenia we właściwej 
kasie przepisanej opłaty;

4. należycie uwierzytelnione i uznane peł­
nomocnictwo dla osoby podpisującej po­
danie, jeżeli nie jest nią właściciel reje­
stracji lub urzędowy rzecznik patento­
wy;

5. kliszę drukarską, przeznaczoną do re­
produkowania znaku techniką drukar­
ską, o wymiarach i z tworzywa przepi­
sanych dla wniosku o zarejestrowanie.

Jedyny paragraf. Świadectwo oraz klisza 
drukarska, których dotyczą Nr Nr 2 i 5 ni­
niejszego artykułu, winny być załączone 
w tylu egzemplarzach, by na każdą kolonię, 
na którą zgłaszający zamierza rozciągnąć 
moc praw ochrony, przypadał jeden egzem­
plarz.

Art. 99. Ochrona znaku w koloniach roz­
poczyna się z dniem opublikowania odnośnej 
decyzji i trwa przez taki okres czasu, jaki po­
zostaje do końca trwania mocy rejestracji 
w kraju macierzystym.

§ 1. Po upływie tego okresu należy 
wnieść o odnowienie przyznanej ochrony.

§ 2. Wnioski o odnowienie winny być 
składane w formie podania, przy czym na­
leży uwzględniać przepisy Nr 4 poprzedza­
jącego artykułu.

Art. 100. Należycie wystawione zaświad­
czenia o zarejestrowaniu, klisze drukarskie 
oraz drugie egzemplarze pokwitowań z uisz­
czenia opłat, jak również zestawienie uprzed­
nio zarejestrowanych znaków, w których do­
konano jakiejkolwiek zmiany, przesyła się co 
miesiąc właściwej Generalnej Dyrekcji Mini­
sterstwa Kolonij celem opublikowania w Bole- 
tim Oficial tej kolonii lub tych kolonij, których 
dotyczą.

Art. 101. Ochrona, do której odnoszą się 
poprzedzające przepisy, gaśnie, jeżeli zostanie 
stwierdzone, że moc odnośnej rejestracji w kra­
ju macierzystym wygasła lub gdy wniosek
o odnowienie rozciągnięcia mocy na kolonie 
nie został złożony.

Jedyny paragraf. Wniosek o odnowienie 
może być złożony każdego czasu, jednakże 
czas trwania ochrony nie może przekraczać 
okresu, na jaki rejestracja w kraju macie­
rzystym została odnowiona.

Art. 102. Unieważnienie rejestracji znaku 
pociąga jednocześnie za sobą wygaśnięcie roz­
ciągnięcia mocy na kolonie.

Podsekcja III 

Rejestracja międzynarodowa

Art. 103. Właściciel zarejestrowanego zna­
ku, urodzony w Portugalii albo posiadający 
tamże miejsce zamieszkania lub siedzibę, za­
mierzając zapewnić sobie ustawową ochronę 
swego znaku w krajach, które przystąpiły do 
Porozumienia Madryckiego z dnia 14.4 1891 r.
o międzynarodowej rejestracji znaków fabrycz­
nych lub handlowych lub przystąpią do tegoż 
Porozumienia, winien wnieść do Wydziału 
Własności Przemysłowej odpowiednie podanie, 
zredagowane w języku portugalskim i zawiera­
jące następujące dane:

1. nazwisko, firmę lub ustawową nazwę 
wnioskodawcy, jego przynależność pań­
stwową, jak również jego zawód i miej­
sce zamieszkania lub siedzibę;

2. nazwisko oraz miejsce zamieszkania je­
go ewentualnego pełnomocnika;

3. wytwór lub wytwory, na które znak jest 
przeznaczony;

4. datę rejestracji oraz ostatniego zawnio- 
skowanego odnowienia;

5. numer rejestru;
6. datę oraz numer uprzedniej międzynaro­

dowej rejestracji, której dany znak był 
przedmiotem, jak również zmiany doty­
czące jego właścicieli oraz nazwiska, fir­
my lub nazwy, nie wciągnięte jeszcze do 
rejestru międzynarodowego;

7. jeżeli żąda się ochrony barwy jako cechy 
wyróżniającej znaku — oświadczenie 
w tym przedmiocie;

8. kiedy, w jaki sposób i przez kogo zosta­
je uiszczona opłata międzynarodowa, 
jak również, czy opłata zostaje uiszczo­
na od razu za całe dwudziestolecie, czy 
też tylko za pierwsze dziesięciolecie.

Art. 104. Do podania należy załączyć:
1. kliszę drukarską o wymiarach przepisa­

nych dla rejestracji krajowej, dokładnie 
odtwarzającą znak w taki sposób, by 
wszystkie szczegóły były dobrze wi­
doczne;

2. czek na zlecenie Biura Międzynarodowe­
go w Bernie opiewający na 150 franków 
szwajcarskich za pierwszy znak i na 100 
franków szwajcarskich za każdy następ­
ny znak zgłoszony jednocześnie w imie­
niu tego samego właściciela 1);

3. w przypadku gdy zastrzega się kolor ja­
ko cechę wyróżniającą —  40 kolorowych 
odbitek na papierze o wymiarach bocz­
nych nie przekraczających 20 cm.
§ 1. Zgłaszającym wolno przekazywać

opłaty bezpośrednio do Biura Międzynaro-

1) Gdy żąda się ochrony jedynie na przeciąg lat 10, 
czek winien opiewać na 100 franków szwajcarskich za 
pierwszy znak i na 75 franków szwajcarskich za każdy 
następny — Uwaga redakcji „La Propriété Industrielle" .
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dowego pod warunkiem dostarczenia Wy­
działowi Własności Przemysłowej w chwili 
dokonywania zgłoszenia dostatecznych na 
to dowodów.

§ 2. Jeżeli znak składa się z oddziel­
nych części, winny one być zebrane razem 
i naklejone —  dla każdej z czterdziestu od­
bitek —  na arkuszu mocnego papieru.

Art. 105. Po stwierdzeniu zgodności danych 
zawartych w podaniu z okolicznościami wyni­
kającymi z akt i odnośnego rejestru, jak rów­
nież zgodności kliszy drukarskiej, Wydział 
Własności Przemysłowej przystąpi do wypeł­
nienia przepisanych formularzy. Na każdym 
formularzu należy odbić znak w czarnym ko­
lorze, a w przypadku gdy żąda się zastrzeżenia 
koloru, zaopatrza się formularz ponadto w od­
bitkę kolorową.

§ 1. Jeżeli znak zawiera napisy w mało 
znanym języku lub wykonane mało znany­
mi znakami pisarskimi, Wydział Własności 
Przemysłowej zawezwie zgłaszającego do 
przedłożenia przekładu tych napisów na ję­
zyk francuski w 12 egzemplarzach, w celu 
umożliwienia badania tego znaku w innych 
krajach.

§ 2. Jeżeli zgłaszający nie zadośćuczyni 
przepisanym formalnościom, należy go we­
zwać do wypełnienia ich w określonym ter­
minie. Po bezskutecznym upływie tego ter­
minu należy w celu spowodowania rozpa­
trzenia zgłoszenia złożyć nowe podanie.

§ 3. Po wypełnieniu wyżej podanych for­
malności zgłoszenie zostanie przekazane 
Biuru Międzynarodowemu.

Art. 106. Po otrzymaniu z powrotem for­
mularza należycie podpisanego i zaopatrzone­
go w pieczęć oraz w datę i numer międzynaro­
dowej rejestracji, Wydział Własności Przemy­
słowej odnotowuje wspomnianą datę i numer 
w akcie rejestracji krajowej oraz w odnośnej 
księdze, poczym doręcza ten formularz zgłasza­
jącemu lub jego pełnomocnikowi.

 Art. 107. Odnowienie rejestracji międzyna­
rodowej podlega formalnościom przepisanym 
dla zgłoszenia międzynarodowego.

Art. 108. Przepis poprzedzającego artykułu 
ma również zastosowanie w przypadku później­
szego dodania nowego wytworu lub zastąpienia 
pewnego wytworu innym.

Art. 109. Właściciel rejestracji mędzynaro- 
dowej może każdego czasu zrzec się ochrony 
swego znaku w jednym lub więcej krajów, któ­
re przystąpiły do Porozumienia, w drodze zło­
żenia w Wydziale Własności Przemysłowej 
zwykłego oświadczenia. Oświadczenie to zo­
stanie przekazane Biuru Międzynarodowemu, 
które przekaże je dalej krajom, do których ono 
się odnosi.

Art, 110. Wydział Własności Przemysłowej 
winien zawiadamiać Biuro Międzynarodowe

o wszelkich zmianach poczynionych w krajo­
wych znakach, mogących mieć wpływ na reje­
strację międzynarodową, w celu zaznaczenia 
ich w rejestrze międzynarodowym, opubliko­
wania oraz podania do wiadomości krajom, 
które przystąpiły do Porozumienia, a w k tó ­
rych znaki te są chronione.

Jedyny paragraf. Podania dotyczące prze­
niesienia znaków na rzecz osób nieupraw­
nionych do uzyskania rejestracji międzyna­
rodowej nie będą brane pod uwagę.

Art. 111. Podania o przyznanie w Portuga­
lii ochrony międzynarodowo zarejestrowanym 
znakom winny być ogłoszone w Boletim da Pro- 
priedade Industrial, by umożliwić każdemu, kto 
sądzi, że przez ewentualne przyznanie ochrony 
zostanie poszkodowany, wniesienie sprzeciwu 
w ciągu okresu dni 90.

Art. 112. Po upływie terminu do wnosze­
nia sprzeciwów należy zbadać znak, zrefero­
wać zgłoszenie i przedłożyć je do rozstrzygnię­
cia.

Art. 113. Należy odmówić ochrony na ob­
szarze portugalskim międzynarodowo zareje­
strowanemu znakowi, jeżeli zostanie stwierdzo­
ne istnienie powodów wykluczających rejestra­
cję krajową 1).

Art. 114. Odmowę należy podać do wiado­
mości Biuru Międzynarodowemu w drodze za­
wiadomienia sporządzonego w 3-ch egzempla­
rzach, spośród których jeden jest przezna­
czony dla Biura Międzynarodowego, drugi dla 
Wydziału Własności Przemysłowej kraju po­
chodzenia, a trzeci dla właściciela znaku.

§ 1. Zawiadomienie musi wskazywać od­
mawiający kraj i datę ekspedycji, numer 
i datę międzynarodowej rejestracji, nazwi­
sko i miejsce zamieszkania właściciela zna­
ku, powód lub powody odmowy oraz ter­
min do wniesienia odwołania.

§ 2. Jeżeli chodzi jedynie o odmowę czę­
ściową, należy wymienić wytwory, dla k tó­
rych znak nie może być używany na obsza­
rze portugalskim.

§ 3. Jeżeli odmowa oparta jest na wcześ­
niejszej rejestracji, w zawiadomieniu należy 
wymienić krajowy lub międzynarodowy 
znak stanowiący przeszkodę do przyznania 
ochrony, nazwisko i miejsce zamieszkania 
jego właściciela oraz datę i numer rejestra­
cji. Do zawiadomienia winna być załączona 
odbitka znaku.

§ 4. Na odwrocie zawiadomienia należy 
podać główne przepisy niniejszej ustawy do­
tyczące powodów odmowy oraz terminu do 
wnoszenia odwołań i trybunału właściwe­
go do ich przyjmowania.

Art. 115. Zawiadomienie o odmowie ochron
y w Portugalii należy wysłać we właściwym

1) Ma się rozumieć zgodnie z art. 6 Konwencji Zwią­
zkowej. — Uwaga redakcji „La Propriété Industrielle“.
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czasie, by Biuro Międzynarodowe otrzymało je 
w ciągu roku po międzynarodowej rejestracji 
znaku.

Art. 116. Przy odnowieniu rejestracji moż­
na odmówić ochrony takim międzynarodowo 
zarejestrowanym znakom, w których poczynio­
no zmiany co do ich cech wyróżniających lub 
co do wykazu wytworów, do oznaczania któ­
rych są one stosowane.

Jedyny paragraf. Przepis ten nie ma za­
stosowania, jeżeli właściciel oświadczy za 
pośrednictwem Biura Międzynarodowego, 
że zrzeka się ochrony swego znaku dla wy­
tworów innych niż te, dla których dokona­
no pierwotnej rejestracji.

Art. 117. W  przypadku gdy przy odnowie­
niu rejestracji odmówiono ochrony, znak może 
być chroniony w drodze ponownej rejestracji, 
jeżeli zostają dopełnione przepisane warunki 
oraz jeżeli ustawowe formalności zostają za­
chowane.

Jedyny paragraf Przy przyznawaniu 
ochrony na zasadzie przepisów niniejszego 
artykułu należy uwzględniać dawniejsze 
prawa odnoszące się do wytworów określo­
nych tymi samymi wyrazami przy rejestra­
cji wcześniejszej oraz przy nowej rejestracji.

Sekcja III

Przeniesienie zarejestrowanych znaków

Art. 118. Własność zarejestrowanego znaku 
może być przeniesiona pod tytułem darmym 
lub odpłatnym.

§ 1. Własność znaku zarejestrowanego 
może być przeniesiona niezależnie od przed­
siębiorstwa, jeżeli publiczność nie zostaje 
przez to wprowadzona w błąd co do pocho­
dzenia wytworów albo co do ich właściwo­
ści ważnych z uwagi na ich ocenę.

§ 2. W braku umowy przeciwnej przenie­
sienie przedsiębiorstwa pociąga za sobą do­
mniemanie przeniesienia znaku.

§ 3. Do potrzeb niniejszego artykułu 
uważa się za przedsiębiorstwo każdą całość 
składającą się ze sklepów, składów, fabryk, 
piwnic albo innych pomieszczeń przemysło­
wych lub handlowych oraz z całkowitych 
aktywów i pasywów włącznie z prawem naj­
mu, nazwiskiem, znakami, klientelą i inny­
mi wartościami.

§ 4. W rozumieniu § 1 należy przyjąć, że 
przeniesienie znaku, zarejestrowanego na 
rzecz zamieszkałego w Portugalii Portugal­
czyka lub obcokrajowca, na zamieszkałego 
poza Portugalią Portugalczyka lub obcokra­
jowca może wprowadzać w błąd publicz­
ność co do pochodzenia wytworów, jeżeli 
znak zawiera wyraźną wzmiankę o portu­
galskim pochodzeniu odnośnych wytworów.

§ 5. Międzynarodowo zarejestrowane 
znaki przeniesione na zamieszkałego w Por­

tugalii Portugalczyka lub obcokrajowca 
winny być zaopatrzone na widocznym miej­
scu w wyraz „Portugalia“, wykonany wy­
raźnymi znakami pisarskimi.

Art. 119. Przeniesienie własności znaku mu­
si czynić zadość tym samym ustawowym for­
malnościom, co przeniesienie dóbr gospodar­
czych, których część one stanowią.

Art. 120. Znaki, zarejestrowane na rzecz 
organizacyj korporacyjnych lub organizacyj go­
spodarczej koordynacji, w braku specjalnych 
przepisów ustawowych lub statutowych nie mo­
gą być przenoszone.

Art. 121. Przeniesienie własności znaku nie 
jest prawomocne, dopóki nie zostanie zareje­
strowane w Wydziale Własności Przemysłowej. 

§ 1. Rejestracji wymienionej w niniej­
szym artykule dokonuje się w dokumencie 
rejestracyjnym znaku oraz w przewidzianej 
do tego księdze ma wniosek nowego lub daw­
nego właściciela, poparty dokumentami 
stwierdzającymi przeniesienie.

§ 2. Dokument rejestracyjny znaku na­
leży zwrócić wnioskodawcy, inne natomiast 
dokumenty wraz z wnioskiem należy załą­
czyć do akt danego znaku.

§ 3. O rejestracji ogłasza się w Boletim 
da Propriedade Industrial.

Sekcja IV 

Unieważnienie i wygaśnięcie rejestracji

Art. 122. Rejestracja znaku może być unie­
ważniona :

1. gdy została dokonana na rzecz osoby nie 
posiadającej wymaganych kwalifikacyj;

2. gdy sprzeciwia się ona przepisom art. 93;
3. gdy została dokonana na rzecz agenta 

lub zastępcy właściciela w jednym z kra­
jów związkowych bez zezwolenia wła­
ściciela;

4. gdy znak stanowi całkowitą lub częścio­
wą reprodukcję, naśladownictwo lub 
przekład innego znaku, co do którego 
powszechnie wiadomo, iż należy do przy­
należnego do innego kraju związkowego
i używany jest do oznaczania tych sa­
mych lub podobnych wytworów, wsku­
tek czego może być pomieniany z tym 
znakiem.

Jedyny paragraf. Osoby zainteresowane 
w unieważnieniu znaku, do którego odnosi 
się Nr 4 niniejszego artykułu, mogą docho­
dzić swych praw tamże określonych jedynie 
wtedy, gdy udowodnią, że zgłosiły do reje­
stracji znak będący podstawą skargi o unie­
ważnienie.

Art. 123. Nieważność rejestracji może być 
stwierdzona jedynie na mocy wyroku sądowe­
go, który winien być zarejestrowany przez Wy­
dział Własności Przemysłowej na podstawie
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zaświadczenia złożonego cło akt przez osobę 
zainteresowaną, a następnie opublikowany 

w Boletim.
§ 1. Skarga o unieważnienie może być 

wniesiona w ciągu 3 lat, licząc od daty 
uchwały o zarejestrowaniu, przez osobę bez­
pośrednio zainteresowaną w unieważnieniu 
znaku.

§ 2. Prawo wniesienia skargi o unieważ­
nienie rejestracji znaku dokonanej na pod­
stawie fałszywych danych nie ulega prze­
dawnieniu.

§ 3. Jeżeli w czasie trwania mocy reje­
stracji jakiegoś znaku zostanie stwierdzone, 
że rejestracja została dokonana z narusze­
niem ustawowych przepisów, wówczas Wy­
dział Własności Przemysłowej winien za­
proponować władzy wyższej wdrożenie za 
pośrednictwem Ministerstwa Spraw We­
wnętrznych postępowania o unieważnienie 
rejestracji, do którego osoby zainteresowa­
ne mogą przystąpić jako interwenjenci 
uboczni.

§ 4. W  przypadku przewidzianym w Nr 3 
poprzedzającego artykułu może wymienio­
ny tamże właściciel zamiast skargi o unie­
ważnienie wnieść o przepisanie rejestracji 
na jego rzecz.

Art. 124. Rejestracja znaku gaśnie:

1. gdy właściciel zrzekł się rejestracji 
w drodze wyraźnego i należycie uwie­
rzytelnionego oświadczenia a osoby trze­
cie nie ponoszą z tego powodu szkody, 
przy czym mają odpowiednie zastosowa­
nie warunki przepisane dla zrzeczenia 
się patentu;

2. gdy przepisane opłaty nie zostały uisz­
czone;

3. gdy znak nie jest używany w ciągu trzech 
następujących bezpośrednio po sobie lat, 
z wyjątkiem przypadku należycie udo­
wodnionej siły wyższej;

4. gdy znak przeznaczony wyłącznie na 
wywóz i zredagowany wskutek tego 
w języku obcym używany jest na obsza­
rze portugalskim;

5. gdy w znaku poczyniono zmiany naru­
szające jego identyczność;

6. gdy dokonano ponownej rejestracji 
z uwagi na dodanie lub zastąpienie wy­
tworów;

7. przy znakach związkowych:

a) gdy organizacja korporacyjna lub or­
ganizacja gospodarczej koordynacji, 
na której rzecz dany znak został zare- 
strowany, przestała istnieć;

b) gdy którakolwiek z tych organizacyj 
toleruje stosowanie znaku w sposób 
sprzeciwiający się jej ogólnym zada­
niom lub jej przepisom statutowym.

Jedyny paragraf. Wygaśnięcie winno być 
wpisane do przewidzianej do tego księgi 
i do odnośnych akt rejestracyjnych oraz opu­
blikowane w Boletim da Propriedade Indu ­
strial.

Art. 125. Ochrona znaku rozpoczyna się 
z dniem rejestracji i trwa przez okres lat 10. 
Okres ten może być przedłużany w sposób nie­
ograniczony, pod warunkiem złożenia wniosku
o przedłużenie ochrony w ciągu ostatnich 6 m ie­
sięcy bieżącego okresu ochrony lub w ciągu
2 miesięcy po upływie tego okresu, jednakże 
za uiszczeniem dopłaty.

Art. 126. Można wnosić o odnowienie reje­
stracji znaku jeszcze w ciągu roku po upływie 
okresu ochrony, pod warunkiem uiszczenia do­
płaty, przy czym odnowienie zostanie przyzna­
ne bez naruszenia praw osób trzecich, jeżeli 
wnioskodawca udowodni, że słuszne powody 
przeszkodziły mu w złożeniu wniosku o odno­
wienie w ustawowym terminie.

(Ciąg dalszy nastąpi) 

(Blatt fur Patent-, Muster- und Zeichenwesen,

1941 r., zeszyt 6, str 61—66 oraz 

La Propriété Industrielle, 1941 r , zeszyt 8, str 109— 115).
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S E R B I A

ROZPORZĄDZENIE Nr 1138 

z dn. 16 sierpnia 1941 r.

o nadzwyczajnym przedłużeniu terminów 
w dziedzinie własności przemysłowej

§ 1

Terminy pierwszeństwa dla patentów, wzo­
rów, modeli i znaków towarowych, przysługu­
jące na mocy art. 4 Konwencji Związkowej Pa­
ryskiej, o ile nie upłynęły przed dniem 27 sierp­
nia 1939 r., zostają przedłużone o sześć mie­
sięcy, licząc od dnia wejścia w życie niniejsze­
go rozporządzenia.

§ 2
Terminy przewidziane w ustawie z dn. 17 

lutego 1922 r. o ochronie własności przemy­
słowej w brzmieniu ustawy z dn. 27 kwietnia 
1928 r., jak również terminy wyznaczane przez 
Urząd ochrony własności przemysłowej, o ile 
nie upłynęły przed dniem 1 kwietnia 1941 r., 
zostają przedłużone o trzy miesiące, licząc od 
dnia wejścia w życie niniejszego rozporządze­
nia.

§ 3

Terminy do uiszczenia opłat rocznych i do­
datkowych za patenty, wzory, modele i znaki 
towarowe, o ile nie upłynęły przed dniem 1 
kwietnia 1941 r., zostają przedłużone o trzy
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miesiące, licząc od dnia wejścia w życie niniej­
szego rozporządzenia.

§ 4

Właściciele praw własności przemysłowej, 
których stan majątkowy pogorszył się na sku­
tek wypadków wojennych w tym stopniu, że 
nie są oni w stanie uiszczać opłat rocznych, 
mogą wnosić w Urzędzie ochrony własności 
przemysłowej o odroczenie tych opłat na okres 
do jednego roku. O wniosku tym rozstrzyga 
Prezes Urzędu, biorąc pod uwagę stan mająt­
kowy wnioskodawcy. Wniosek o odroczenie 
winien być złożony przed upływem terminu 
płatności. Przeciw postanowieniom co do tego 
rodzaju wniosków nie przysługuje żadne zaża­
lenie. Dozwolone jest ponowne odroczenie pod 
tymi samymi warunkami.

§ 5

Komu nadzwyczajne okoliczności przeszko­
dziły w dotrzymaniu wobec Urzędu ochrony 
własności przemysłowej terminu, którego za­
niedbanie powoduje według ustawodawstwa do­
tyczącego patentów, wzorów, modeli i znaków 
towarowych ujemne skutki prawne, temu na­
leży przyznać na wniosek przywrócenie do po­
przedniego stanu.

§ 6
O przywrócenie do poprzedniego stanu nale­

ży wnosić w formie pisemnej w Urzędzie ochro­
ny własności przemysłowej w okresie trzech 
miesięcy od ustania przeszkody. W ciągu tego 
okresu należy dopełnić zaniedbanej czynności. 
We wniosku należy podać okoliczności faktycz­
ne uzasadniające go oraz środki dowodowe na 
ich istnienie, o ile te nie są Urzędowi znane. 
Wniosek podlega opłacie ustanowionej w § 158 
Nr 9 ustawy o ochronie własności przemysło­
wej.

Wniosek o przywrócenie do poprzedniego 
stanu dotyczący terminu do wniesienia sprzeci­
wu (§ 94 ust. 1 ustawy o ochronie własności 
przemysłowej, jak również terminu do wniesie­
nia zażalenia na orzeczenie wydane na skutek 
sprzeciwu (§ 99 ust. 1 tejże ustawy) musi być 
w każdym przypadku wniesiony łącznie z środ­
kami dowodowymi w ciągu miesiąca od upły­
wu zwykłego terminu przewidzianego dla 
sprzeciwu; w ciągu takiego samego terminu wi­
nien być wniesiony sprzeciw bądź zażalenie.

§ 7

Przepisy § 142 b ust. 2 i 4 oraz § 142 d usta­
wy o ochronie własności przemysłowej będą 
odpowiednio stosowane przy przywróceniach 
do poprzedniego stanu według powyższych 
przepisów.

§ 8
Przywrócenie do poprzedniego stanu we­

dług niniejszych przepisów nie będzie stosowa­

ne w tych przypadkach, w których zaniedbane 
terminy upłynęły przed dniem 27 sierpnia 
1939 r.

Wniosek o przywrócenie do poprzedniego 
stanu winien być złożony bez względu na od­
padnięcie przeszkody najpóźniej w ciągu sze­
ściu miesięcy od wejścia w życie niniejszego 
rozporządzenia. Po upływie tego terminu będą 
stosowane przepisy § 6 tegoż rozporządzenia. 
Ten termin wyjątkowy nie może być stosowa­
ny do sprzeciwów.

§ 9

W razie konieczności zmiany i uzupełnie­
nia niniejszego rozporządzenia lub potrzeby 
wydania nowych przepisów ze względu na nad­
zwyczajne okoliczności, upoważnia się Komisa­
rza Gospodarstwa Narodowego do dokonania 
tego w formie specjalnego rozporządzenia.

§ 10
Rozporządzenie niniejsze wchodzi w życie 

z dniem ogłoszenia w „Sluzbene Novine“. 1).

(Blatt für Patent-, Muster- und Zeichenwesen 

1941 r., zeszyt 11, str. 148)
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S T A N Y  Z J E D N O C Z O N E  

A M E R Y K I

USTAWA 

z dn. 21 sierpnia 1941 r. 

uzupełniająca ustawę z dn. 1 lipca 1940 r. do­
tyczącą zapobiegania publikacji wynalazków

w celu ochrony interesów narodowych 
i w innych celach

Rozdział 1. Ustawę z dn,. 1 lipca 1940 r .2) 
uzupełnia się przez dodanie następujących roz­
działów:

R o z d z i a ł  3. Nikomu nie wolno doko­
nać, dać zlecenia dokonania lub przyzwolenia 
na dokonanie za granicą zgłoszenia patentowe­
go lub zgłoszenia zmierzającego do zarejestro­
wania wzoru użytkowego albo wzoru przemy­
słowego lub modelu na wynalazek dokonany 
w Stanach Zjednoczonych Ameryki, — chyba 
że jest do tego upoważniony w każdym przy­
padku z osobna zezwoleniem udzielonym przez 
Commissionera patentów na podstawie wyda­
nych przez niego przepisów.

R o z d z i a ł  4. Bez względu na przepisy 
zamieszczone w rozdziałach 4886 i 4887 Zrewi­
dowanych Statutów, nie otrzyma patentu Sta­
nów Zjednoczonych na wynalazek żadna oso­
ba, jak również jej spadkobiercy, następcy pra­

1) Ogłoszono 30 września 1941 r. — Red
2) patrz Wiadomości Urzędu Patentowego 1941 r.

zeszyt 7, poz. 97. — Red.
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wni, lub ustawowi zastępcy, jeśli osoba ta lub 
jej spadkobiercy, następcy prawni lub ustawo­
wi zastępcy dokonali za granicą bez zezwole­
nia przepisanego w rozdziale 3 zgłoszenia pa­
tentowego wymagającego zezwolenia albo 
zgłoszenia zmierzającego do zarejestrowania 
wzoru użytkowego lub wzoru przemysłowego 
albo modelu, wymagających zezwolenia, na do­
konanie zgłoszenia wyrazili zgodę lub innym 
przy tym okazali pomoc; nieważny jest patent 
Stanów Zjednoczonych udzielony wyłączonej 
w ten sposób lub mającej być wyłączoną oso­
bie, jej spadkobiercom, następcom prawnym lub 
ustawowym zastępcom.

R o z d z i a ł  5. Kto w okresie lub okre­
sach czasu, na które zarządzone jest utrzyma­
nie wynalazku w tajemnicy i udzielenie nań pa­
tentu odroczone na podstawie ustawy z dn. 
1 lipca 1940 r., wiedząc o takim zarządzeniu
i bez należnego zezwolenia wynalazek tego ro­
dzaju lub istotną o nim wiadomość świadomie 
publikuje lub wyjawia albo publikować lub wy­
jawiać poleca lub do tego upoważnia, bądź kto 
naruszając przepisy powyżej zamieszczonego 
rozdziału 3 dokonywa za granicą zgłoszenia pa­
tentowego lub zgłoszenia zmierzającego do za­
rejestrowania wzoru użytkowego albo wzoru 
przemysłowego lub modelu na wynalazek doko­
nany w Stanach Zjednoczonych, dokonania ta­
kich zgłoszeń poleca lub na dokonanie zezwa­
la, ulegnie po udowodnieniu winy karze pienięż­

nej do 10 000 dolarów lub karze więzienia do 
lat dwu albo obu karom łącznie.

R o z d z i a ł  6. Jeżeli pewien przepis n i­
niejszej ustawy lub jednego z jej rozdziałów 
lub zastosowanie tego przepisu do jakiejś oso­
by lub jakiegoś stanu faktycznego uznane bę­
dzie za nieważne, nie będzie przez to dotknię­
ta reszta ustawy lub tegoż przepisu, jak rów­
nież zastosowanie takiego przepisu do innych 
osób lub przypadków niż te, co do których 
uznano nieważność.

R o z d z i a ł  7. W  rozumieniu niniejszej 
ustawy termin „osoba“ (person) obejmuje osoby 
poszczególne, trusty, korporacje, spółki, towa­
rzystwa, firmy i wszelkie inne zrzeszenia osób, 
termin „zgłoszenie" (application) —  zgłoszenia
i wszelkie zmiany, uzupełnienia i udoskonale­
nia.

R o z d z i a ł  8. Zakazy i kary przewidzia­
ne w niniejszej ustawie nie mają zastosowania 
do urzędnika lub zastępcy Stanów Zjednoczo­
nych, działającego w granicach swych właści­
wości.

Rozdział 2 Ustawa niniejsza wchodzi w ży­
cie z upływem dni trzydziestu od zatwierdze­
nia .

(Blatt fur Patent-, Muster- und Zeichenwesen 
1941 r, zeszyt 10, str. 126).

1) Zatwierdzenie nastąpiło dn 21 sierpnia 1941 r. —
Red.
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CZĘŚC II 

164

PATENTY NA WYNALAZKI
Udzielenie

Tłustym drukiem oznaczono numer patentu Cyfry i litery przed numerem patentu oznaczają klasę, podklasę, grupę
i podgrupę, do której zaliczono wynalazek. Następnie kolejno są umieszczone: nazwisko właściciela patentu; tytuł 
wynalazku; data zgłoszenia; po skrócie „Pierwsz", który oznacza pierwszeństwo ze zgłoszenia w jednym z krajów, 
należących do Konwencji Związkowej Paryskiej, data zgłoszenia zagranicznego i w nawiasie kraj, gdzie zgłoszenia

dokonano; data udzielenia patentu.

81, 2 30207. Firma Carl Freudenberg, Wein­
heim. Sposób wytwarzania sztucznej skóry 
z włókien i produktów polimeryzacji nienasy­
conych związków organicznych. 16.6 1937.
Pierwsz. 20.6 1936 (Niemcy). Udzielono 20.11 
1941.

12a, 6 30233. Bamag-Meguin Aktiengesell­
schaft, Berlin. Urządzenie do skraplania par lub 
mieszanin par z gazów. 2.8 1938. Pierwsz. 28.8 
1937 (Niemcy). Udzielono 2.12 1941.

12f, 3 30226. Didier-Werke A.-G., Berlin. 
Wykładzina zbiornika do kwasów. 6.4 1938. 
Pierwsz. 13.4 1937 (Niemcy). Udzielono 1.12 
1941.

12g, 1/01 30218. Rudolf Maier, Stuttgart. 
Sposób przeprowadzania metali, stopów meta­
lowych, związków metali, rud i podobnych ma­
teriałów w stan pary oraz urządzenie do wyko­
nywania tego sposobu. 7.6 1937. Pierwsz. 8.6
1936 dla zastrz. 1—9 (Niemcy). Udzielono 28.11 
1941.

12p, 1/10 30213. I. G. Farbenindustrie Ak­
tiengesellschaft, Frankfurt n. M. Sposób wy­
twarzania pochodnych 6-oksy-8-aminochinoli~ 
ny. 2.7 1938. Pierwsz. 3.7 1937 (Niemcy). Udzie­
lono 20.11 1941.

12q, 6/03 30224. Chinoin gyógyszer es ve- 
gyeszeti termekek gyara r. t. (Dr. Kereszty & 
Dr. Wolf), Ujpest. Sposób wytwarzania pochod­
nych p-aminobenzenosulfoamidu rozpuszczal­
nych w wodzie. 1.2 1938. Pierwsz. 13.2 1937 dla 
zastrz. 1—3; 22.1 1938 dla zastrz. 4, 5 (Wę­
gry). Udzielono 1.12 1941.

13d, 31 30227. N. V. Carbo-Union Industrie 
Maatschappij, Rotterdam. Sposób oczyszczania 
wody kotłowej i pary. 14.4 1938. Pierwsz. 15.4
1937 (Stany Zjednoczone Ameryki). Udzielono
1.12 1941.

18d, 2/20 30199. Kohle- und Eisenforschung 
G. m. b. H., Düsseldorf. Stal stopowa, przezna­
czona do wyrobu przedmiotów, mających wy­
kazywać dużą odporność na działanie ciepła 
i dużą wytrzymałość na długotrwałe obciąże­
nia stałe, oraz sposób jej obróbki cieplnej. 21.5 
1937, Pierwsz. 11.6 1936 (Niemcy). Udzielono 
14.11 1941.

18d, 2/60 30201. Friedr. Krupp Aktienge­
sellschaft, Essen. Stal szybkotnąca. 26.2 1938. 
Pierwsz. 31.3 1937 dla zastrz. 1—3; 23.11 1937 
dla zastrz. 4 (Niemcy). Udzielono 14.11 1941.

20'b, 4 30196. Wiener Lokomotivfabrik-Ak- 
tiengesellschaft, Wiedeń. Parowóz bezogniowy
o wysokim ciśnieniu zasobniczym. Dodatkowy 
do patentu nr 29525. 24.6 1940. Pierwsz. 26.6 
1939 (Niemcy). Udzielono 7.11 1941.

21a1, 32/01 30214. C. Lorenz Aktiengesell­
schaft, Berlin-Tempelhof. Urządzenie fototele- 
graficzne. 13.8 1938. Pierwsz. 24.8 1937 (Niem­
cy). Udzielono 22.11 1941.

21a1, 34/11 30206. C. Lorenz Aktiengesell­
schaft, Berlin. Sposób zapobiegania zmianom 
koncentracji elektronów wiązki w wiązkowej 
lampie katodowej 31.1 1936. Pierwsz. 11.2 1935 
(Niemcy). Udzielono 20.11 1941.

21 a4, 49 30222. C. Lorenz Aktiengesellschaft, 
Berlin-Tempelhof. Sposób jednoczesnego prze­
noszenia sygnałów telegraficznych i mowy na 
wspólnej ultrakrótkiej fali nośnej. 3.11 1937 
Pierwsz. 21.12 1936 (Niemcy). Udzielono 1.12 
1941.

21 e, 17/04 30210. Landis & Gyr A.-G., Zug. 
Licznik maksymalny do taryf wieloczłonowych. 
2.10 1936. Pierwsz. 27.11 1935 (Szwajcaria). 
Udzielono 20.11 1941.

21 f, 60/01 30212. Rudolf Stohn, Drezno. 
Elektryczna latarka kieszonkowa z wyłączni­
kiem pokrętnym. 23.4 1938. Pierwsz. 7.3 1938 
(Niemcy). Udzielono 20.11 1941.

22e, 6 30219. „Montecatini“ Societa Gene­
rale per l'Industria Mineraria ed Agrícola, Me­
diolan. Sposób wytwarzania metaloftalocyjanin. 
8.9 1937. Pierwsz. 3.7 1937 (Włochy). Udzielo­
no 28.11 1941.

23b, 2/01 30223. Rheinmetall-Borsig Aktien­
gesellschaft Werk Borsig, Berlin-Tegel. Sposób 
chłodzenia cieczy, zwłaszcza odparafinowywa- 
nia olejów mineralnych, oraz urządzenie do wy­
konywania tego sposobu. 27.12 1937. Pierwsz. 
19.4 1937 dla zastrz, 2, 9— 11 (Niemcy). Udzie­
lono 1.12 1941,

24g, 5/01 30242. Kohlenscheidungs-Gesell- 
schaft mit beschränkter Haftung, Berlin. Urzą­
dzenie do gaszenia i usuwania pozostałości z pa­
lenisk. 18.3 1940. Udzielono 3.12 1941.

241, 6 30229. N. V. Carbo-Union Industrie 
Maatschappij, Rotterdam. Palenisko na miał 
węglowy, 28.4 1938. Pierwsz. 29.4 1937 (Niem­
cy). Udzielono 2.12 1941.

27b, 16 30228. Hoerbiger & Co., Wiedeń. 
Sprężarka z jednokierunkowym przepływem
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czynnika i o wydajności regulowanej przez sa­
moczynne przyłączanie przestrzeni szkodliwej.
19.10 1938. Pierwsz. 25.4 1938 (Niemcy). Udzie­
lono 2.12 1941.

29a, 6/08 30216. Phrix Arbeitsgemeinschaft, 
Hirschberg. Sposób rozplatania taśm włókien 
sztucznych i urządzenie do wykonywania tego 
sposobu. 16.2 1939. Pierwsz. 17.2 1938 (Niem­
cy). Udzielono 22.11 1941.

29a, 6/10 30217. I. G. Farbenindustrie Ak­
tiengesellschaft, Frankfurt n. M. Dysza przę­
dzalnicza. 15.5 1939. Pierwsz. 18.5 1938 (Niem­
cy). Udzielono 22.11 1941.

29b, 2 30221. I. G. Farbenindustrie Aktien­
gesellschaft, Frankfurt n. M. Sposób obróbki 
surowych zielonych włókien roślin łykowych 
oraz urządzenie do wykonywania tego sposobu.
30.10 1937. Pierwsz. 31.10 1936 dla zastrz. 1,5 ;
9.10 1937 dla zastrz. 2, 3, 4, 6, 7 (Niemcy). Udzie­
lono 28.11 1941.

29b, 2 30235. Schantung. Handels-Aktienge­
sellschaft, Berlin i Geo A. Schmidt, Berlin. Spo­
sób obróbki ozonem włókien roślinnych. 21.2 
1939. Pierwsz. 2.3 1938 (Niemcy). Udzielono
3.12 1941.

9 b, 3/05 30215. Henry Dosne, Bazyleja. 
Sposób wytwarzania trwale na wskroś zabar­
wionych nici, błon, słomek i podobnych wyro­
bów z masy kazeinowej, samej lub zmieszanej 
z wiskozą. 14.2 1939. Pierwsz. 28.2 1938 (Niem­
cy). Udzielono 22,11 1941.

29b, 5 30240. Sandoz A. G., Bazyleja, Spo­
sób obróbki sztucznych włókien białkowych.
12.6 1939. Pierwsz. 27.1 1939 (Szwajcaria). 
Udzielono 3.12 1941.

31 c, 21 30208. Siegfried Junghans, Stuttgart. 
Sposób odlewania metali oraz urządzenie do 
wykonywania tego sposobu. 17.7 1937. Pierwsz.
30.7 1936 dla zastrz, 1—30; 1.4 1937 dla zastrz. 
31—34; 14.4 1937 dla zastrz. 41—45; 26.6 1937 
dla zastrz. 35—40 (Niemcy). Udzielono 20.11 
1941.

31c, 29/01 30230. Siegfried Junghans, Stutt­
gart. Urządzenie do odlewania metali w spo­
sób ciągły. 7.5 1938. Pierwsz. 8.5 1937 dla 
zastrz. 1—4, 6; 8.2 1938 dla zastrz. 5, 7, 8 
(Niemcy). Udzielono 2.12 1941.

32a, 25 30211, Franz Skaupy, Berlin i Gus­
tav Weisseitberg, Berlin. Sposób ciągłego przę­
dzenia nitek lub taśm z kwarcu lub z innych 
tlenków trudnotopliwych oraz urządzenie do 
wykonywania tego sposobu. 18,3 1938, Pierwsz. 
18.3 1937 dla zastrz. 2, 3 i 10; 27.10 1937 dla 
zastrz. 5— 9; 26.7 1937 dla zastrz. 4; 12.10
1937 dla zastrz, 1 (Niemcy). Udzielono 20.11 
1941.

34b, 8/20 30195. Jan Gronert, Warschau. 
Młynek do mielenia kawy. 10.6 1940. Udzielo­
no 7.11 1941.

34f, 11/07 30225. Józef Wieczorek, Pawłów 
Śl. Podstawka pod naczynia do picia. 10,2 1938. 
Udzielono 1.12 1941.

35a, 22/01 30231. Aktiengesellschaft Brown, 
Boveri & Cie, Baden. Urządzenie do samo­
czynnego regulowania szybkości maszyny wy­
ciągowej. 19,5 1938. Pierwsz. 15.6 1937 (Niem­
cy). Udzielono 2.12 1941,

36a, 1 /06 30239. Cyrill Kocman, Prerov. Piec 
stałopalny. 6.5 1939. Udzielono 3,12 1941,

36c, 9/70 30197. Kazimierz Łaski, Warschau 
Grzejnik wodny przystosowany na prąd elek­
tryczny. 31,10 1940. Udzielono 7.11 1941,

36e, 5/04 30241. Junkers. & Co. G. m. b, H-, 
Dessau. Urządzenie zaworowe do gazu. 22.8 
1939. Pierwsz, 6.9 1938 (Niemcy). Udzielono
3.12 1941.

42k, 20/01 30205. Kohle- und ELsenforscłmng 
G. m. b. Hm Düsseldorf. Sposób i urządzenie do 
określania stopnia rozciągliwości błon z lakie­
ru, farby lub podobnych materiałów nałożo­
nych na blachy lub taśmy stalowe lub metalo­
we, 30.3 1940. Pierwsz. 12.6 1939 (Niemcy). 
Udzielono 14.11 1941.

42p, 11/02 30203. Patentverwertungs - Ge­
sellschaft mit beschränkter Haftung „Hermes“, 
Berlin. Licznik kilometrów do pojazdów kole­
jowych lub podobnych, wbudowany w osłonę ło­
żyska osi, 30.1 1939. Pierwsz. 15.2 1938 (Niem­
cy). Udzielono 14.11 1941,

46c2, 31 30209. Bendix Aviation Corpora­
tion,, Chicago, Illinois. Gaźnik do silników spa­
linowych. 30.8 1937. Pierwsz. 31.8 1936 (Stany 
Zjednoczone Ameryki). Udzielono 20.11 1941.

46c2, 103 30232. Societä Anonima Aeroplani 
Caproni, Mediolan i Ottavio Fuscaldo, Medio­
lan, Urządzenie do wtryskiwania paliwa do sil­
ników spalinowych. Dodatkowy do patentu nr 
28748. 27.7 1938. Pierwsz, 10.8 1937 (Włochy). 
Udzielono 2.12 1941,

47f, 5/01 30238 Emil Witzenmann, Pforz­
heim. Giętki przewód. 4.5 1939, Pierwsz. 21.5
1938 dla zastrz. 1; 16.9 1938 dla zastrz. 2 (Niem­
cy). Udzielono 3.12 1941.

49a, 36/03 30236. Metallgesellschaft Aktien­
gesellschaft, Frankfurt n. M, Sposób zwiększa­
nia wydajności skrawania przy obróbce metali, 
zwłaszcza żelaza i stali i ciecz do wykonywa­
nia tego sposobu, 28.2 1939. Pierwsz. 4.3 1938 
dla zastrz. 1, 2; 18.3 1938 dla zastrz, 5; 1,6 1938 
dla zastrz. 3, 4, 6 (Niemcy). Udzielono 3.12 
1941.

55f, 16 30198. Stefan Kamiński, Warschau. 
Bibułka lub tutka papierosowa. 16.3 1937. 
Udzielono 14.11 1941.

61 a, 21/21 30194. Concordia Elektrizitäts- 
Aktiengesellschaft, Dortmund. Urządzenie przy 
zbiornikach na materiał pędny, ułatwiające ga­
szenie powstających pożarów. 26.6 1939.
Pierwsz, 8.9 1938 (Niemcy). Udzielono 7.11 
1941.

63c, 15 30204. Hans Kattwinkel, Radebeul. 
Chłodnica do sprzęgieł lub hamulców płytko­
wych. 10.3 1939. Pierwsz. 26.3 1938 (Niemcy), 
Udzielono 14.11 1941.
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63c, 20/30 30200. Karl Hefel, Insbruck, 
Urządzenie do samoczynnego nastawiania 
względnie wskazywania stopnia przekładni 
zwłaszcza w pojazdach mechanicznych. 30.11 
1937. Pierwsz. 1.12 1936 dla zastrz. 1—3
(Austria). Udzielono 14.11 1941.

63c, 20/30 30202. Maybach Motorenbau, 
Gesellschaft mit beschränkter Haftung, Frie­
drichshafen a. B. Urządzenie do włączania bie­
gów zmiennej przekładni zębatej za pomocą 
sprzęgieł kłowych, zwłaszcza w pojazdach me­
chanicznych. 12.9 1938, Pierwsz. 15.9 1937 
(Niemcy), Udzielono 14.11 1941.

63c, 47 30237. Fulminawerk K.-G. Franz 
Müller, Mannheim-Friedrichsfeld. Przekładnia 
kierownicza, zwłaszcza do pojazdów mecha­
nicznych. 8.3 1939. Pierwsz. 9.3 1938 (Niemcy). 
Udzielono 3,12 1941.

63c, 72 30234. Ringhoffer-Tatra-Werke A. 
G., Praga. Urządzenie do doprowadzania i od­
prowadzania powietrza chłodzącego w pojeź- 
dzie o liniach opływowych z silnikiem umiesz­
czonym w tyle. 21.11 1938. Pierwsz. 18.1 1938 
(Czechosłowacja). Udzielono 3.12 1941.

68a, 95 30220. Zeiss-Ikon A. G., Drezno. 
Wkładkowy zamek bębenkowy, który może 
być dodatkowo wbudowany w zamki wpuszcza­
ne z dźwignią do odciągania zapadki. 16.10 
1937. Pierwsz. 4.11 1936 (Niemcy). Udzielono
28.11 1941.

PRZENIESIENIE WŁASNOŚCI PATENTÓW

(Tłustym drukiem oznaczono numer patentu 

Nazwisko po numerze wskazuje nowonabywcę)

23599. Aktiebolaget Tannin, Västervik. 

27795, La Mont Kessel Herpen & Co Kom­
manditgesellschaft, Berlin.

29660. La Mont Kessel Herpen & Co Kom­
manditgesellschaft, Berlin.

30087. Messerschmitt Aktiengesellschaft, 
Augsburg.

165

OPISY PATENTOWE

Zgodnie z postanowieniem art, 41 rozpo­
rządzenia z dn. 22 marca 1928 r. o ochronie wy­
nalazków, wzorów i znaków towarowych (Dz. 
U. R. P. Nr 39, poz, 384), Urząd Patentowy 
opublikował w dalszym ciągu następujące opi­
sy patentowe:

19 listopada 1941 r, — Nr Nr 30151-30163;
28 listopada 1941 r. — Nr Nr 30164-30181;
15 grudnia 1941 r. — Nr Nr 30182-30197.

Opublikowane opisy patentowe można na­
bywać w Urzędzie Patentowym, ul. Elektoral­
na 2, pokój 166, po cenie 1 zł. za egzemplarz.
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166

WZORY
Rejestracja wzorów użytkowych i zdobniczych

Tłustym drukiem oznaczono numer rejestracji. Cyfry i litery przed numerem rejestracji oznaczają klasę i podklasę, 
do której zaliczono wzór. Następnie kolejno są umieszczone: data rejestracji w nawiasie, nazwisko właściciela wzoru.

oznaczenie wzoru i data zgłoszenia.

A. WZORY UŻYTKOWE

4a 8700 (19.11 1941). Firma „Dermos“ Fa­
brik von Thermosflaschen u. Metallwaren M. 
Reich & E. Storch, Krakau. Lampa karbidowa.
3.12 1940.

8d 8706 (26.11 1941). Roman Posławski, 
Warschau. Żelazko elektryczne. 11.8 1941.

I le  8695 (10.11 1941). Modest Kamieński, 
Warschau. Karta do kartoteki. 15.4 1940.

33c 8707 (26.11 1941). Dr med. Marta Bier­
nacka i Janina Kisielewska, Warschau. Grze­
bień. 29.9 1941.

34lc 8705 (26.11 1941). Teodor Windyga, 
Warschau. Kubeł. 24.5 1941.

36a 8698 (10.11 1941). Firma „Brakong" Fa­
bryka wyżymaczek i wyrobów metalowych 
D. Kongrecki, Tschenstochau. Piecyk przystaw - 
kowy do pieców pokojowych np. wnękowych. 
8.1 1941.

36b 8703 (26.11 1941). Emil Walcher, Kra­
kau. Kuchenka elektryczna. 30.1 1941.

36d 8702 (26.11 1941). Inż. Zygmunt Rytwiń- 
ski, Warschau. Nasada kominowa. 28.11 1940.

37d 8699 (10.11 1941). Henryk Mierzejew­
ski, Warschau. Listwy okładzinowe. 15.3 1941.

47b 8704 (26.11 1941). Firma C. Lorenz Ak­
tiengesellschaft, Berlin. Wałek kciukowy z uzę­
bionym odcinkiem koła z materiału prasowa­
nego. Pierwsz. 19.2 1940 (Niemcy). 10.2 1941.

54b 8701 (26.11 1941). Jan Sikorowski, War­
schau. Bilansówka harmonijkowa. 7.8 1939. 
Wzór zależny od wzoru użytkowego Nr 6491.

63b 8697 (10.11 1941). Zbigniew Duszyński, 
Warschau. Wózek do przewożenia materiałów 
sypkich. 9.12 1940.

74b 8696 (10.11 1941). Firma C. Lorenz Ak­
tiengesellschaft, Berlin. Urządzenie do synchro­
nicznego przenoszenia obrotów. Pierwsz. 6.12
1939 (Niemcy). 11.9 1940.

B. WZORY ZDOBNICZE

9 6910 (29.11 1941). Edward Manitius, War­
schau. Zabawki. 1,11 1941.

9 6911 (10.12 1941). Firma „Współczesne 
Wnętrze" Inż.-Arch. Jan Stefanowicz Sp. Ko­
mand., Warschau. Zabawki. 3.12 1941.

9 6912 (10.12 1941). Firma „Współczesne 
Wnętrze" Inż.-Arch. Jan Stefanowicz Sp. Ko­
mand., Warschau, Zabawki. 3.12 1941.

PRZEDŁUŻENIE MOCY OBOW IĄZUJĄCEJ 

ŚWIADECTW OCHRONNYCH

(Po oznaczeniu przedmiotu podany jest ter­

min, do którego przedłużono ochronę)

na wzory użytkowe:

Nr 5222. Firma Herbewo Herliczka, Bełdow
ski, Wołoszyński Zjednoczone Fabryki Tutek
i Bibułek Spółka Akcyjna, Krakau. Wkładka 
filtracyjna do zwijek, cygarniczek i innych 
przyborów do palenia. 17.12 1945.

Nr 7862. Firma Elektrotechnische Fabrik 
Schmidt & Co. Gesellschaft m. b, H., Podmokly. 
Płaska osłona ręcznych latarek elektrycznych 
zaopatrzonych w baterie prętowe. 8.11 1944.

Nr 7931. Firma Fabryka Wyrobów Metalo­
wych Wiśniewski, Serejski i Słuckin, W ar­
schau. Sprzączka podwiązkowa do przypinania 
pończoch i skarpetek. 6.12 1944.

Nr 7932. Firma Fabryka Wyrobów Metalo­
wych Wiśniewski, Serejski i Słuckin, W ar­
schau. Sprzączka podwiązkowa do przypinania 
pończoch i skarpetek. 6.12 1944.

Nr 7933. Firma Fabryka Wyrobów Metalo­
wych Wiśniewski, Serejski i Słuckin, W ar­
schau. Sprzączka podwiązkowa do przypinania 
pończoch i skarpetek. 6.12 1944.

na wzory zdobnicze:

Nr 3748. Firma Fabryka Porcelany i W yro­
bów Ceramicznych Spółka Akcyjna, Ćmielów. 
Wyroby porcelanowe. 19.11 1945.

Nr 6260. Firma Porzellanfabrik Ph. Rosen- 
thal & Co. Aktiengesellschaft, Selb. Wyroby 
porcelanowe, fajansowe, ceramiczne i z po­
dobnych materiałów. 9.12 1944.

Nr 6284. Firma Semperit Polskie Zakłady 
Gumowe Spółka Akcyjna, Krakau. Gumowa 
opona rowerowa. 23.12 1944.
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167

Z N A K I  T O W A R O W E

REJESTRACJA

(Po numerze rejestru podana jest data zarejestrowania. Po skrócie „Pierw." umieszczona jest data, od jakiej liczy się 
pierwszeństwo znaku. Skrót „Konw. Zw.'' wskazuje, że na zasadzie art. 4 Konwencji Związkowej Paryskiej przysłu­

guje pierwszeństwo ze zgłoszenia wcześniejszego w innym kraju, należącym do Związku).

Nr Rej, 31306. 14.11 1941. Pierw. 5.3 1941. 
Fa, Cirine-Werke Josef Lorenz & Co. Eger.

Wytwórnia artykułów chemiczno-technicznych. 
Towary: artykuły do sportów zimowych.

Nr Rej. 31307. 14.11 1941. Pierw. 11.4 1941. 
Fa. Deutsche Spiralbohrer und Werkzeugfabri-
ken G. m. b. H. Remscheid (Vieringhausen). 
Wyrób i sprzedaż narzędzi i maszyn. Towary: 
towary nożownicze, narzędzia, kosy, sierpy, 
broń biała, maszyny, części maszyn, pasy na- 
pędne, węże, automaty, sprzęty domowe i ku­
chenne, sprzęt stajenny, ogrodniczy i rolniczy.

Nr Rej, 31308. 14.11 1941. Pierw. 11.4 1941. 
Fa. Deutsche Spiralbohrer und Werkzeugfabri­
ken G, m, b, H, Remscheid-Vieringhausen. Fa­
bryka narzędzi. Towary: towary nożownicze, 
narzędzia, kosy, sierpy, broń biała, maszyny, 
części maszyn, sprzęt stajenny, ogrodniczy 
i rolniczy.

Nr Rej, 31309, 14.11 1941. Pierw, 2,5.1 1941. 
Fa, „Bata“ A. S. Zlin. Wytwórnia i sprzedaż 
towarów niżej wymienionych. Towary: obuwie 
wszelkiego rodzaju, pończochy i skarpetki każ­
dego rodzaju, płaszcze gumowe, opony i dętki 
do rowerów, przyrządy ortopedyczne i narzę­
dzia do pielęgnacji nóg (pedicure), wkładki do 
płaskich stóp, wkładki na pięty, wkładki mię- 
dzypalcowe, ochraniacze przegubu kciuka u no­
gi, równostąpacze, ochraniacze nagniotków,

podkładki do pięt, szczotki do masażu, nasyp- 
ka na pocące nogi, domieszki kąpielowe, pu­
der do masażu, krem do masażu, artykuły ko­
smetyczne włączając wódkę francuską, zabaw­
ki z gumy, techniczne artykuły gumowe, arty­
kuły drobiazgowe, mające łączność ze sprzeda­
żą lub wyrobem obuwia, środki do czyszczenia 
obuwia, wkładki do obuwia (z tektury, skóry, 
słomy, filcu i „lufy“), sznurowadła, prawidła, 
kredy i pasty do czyszczenia obuwia.
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Nr Rej. 31310. 15.11 1941. Pierw. 12.5 1941. 
Fa. Diirener Metallwerke Aktiengesellschaft.
Berlin-Borsigwalde. Fabryka wyrobów metalo­
wych i pojazdów, walcownia, warsztaty ciągnie­
nia metali i odlewnia. Towary: surowe i czę­
ściowo obrobione nieszlachetne metale i stopy 
metali, których głównym składnikiem jest alu­
minium lub magnez albo miedź lub cynk w po­
staci brył, bloków, płyt, kutych, prasowanych, 
walcowanych lub ciągnionych półfabrykatów 
różnego rodzaju, w postaci przedmiotów ku­
tych, odkuwanych w formach, prasowanych 
i sztancowanych, blach, taśm, rur, prętów i pro­
filów o różnych kształtach, drutów, tarcz i pier­
ścieni, odlewów wytwarzanych przez natryski­
wanie, odlewanie pod ciśnieniem lub odlewa­
nie formowe.

Dürmei

Nr Rej. 31311. 15.11 1941. Pierw. 15.5 1941. 
Fa. I. G. Farbenindustrie Aktiengesellschaft.
Frankfurt a. M. Wytwórnia i sprzedaż farb, ar­
tykułów farmaceutycznych i fotograficznych, 
związków azotowych i wszelkiego rodzaju pro­
duktów chemicznych. Towary: barwniki, farby, 
płatki (folie) metalowe, pokosty, laki, zapra­
wy, żywice, kleiwa, smarowidła, środki do czy­
szczenia i konserwowania skóry, środki do 
apreturowania i do garbowania, masy do po­
dłóg.

Moton

Nr Rej. 31312. 15.11 1941. Pierw. 28.5 1941. 
Fa. I. G. Farbenindustrie Aktiengesellschaft.
Frankfurt a. M. Wyrób i sprzedaż barwników, 
produktów pośrednich, pachnideł, jedwabiu 
sztucznego, artykułów technicznych i fotogra­
ficznych. Towary: środki zmiękczające do skór 
i futer i środki do nadawania miękkości skó­
rom i futrom.

Ursolan
Nr Rej. 31313—31314. 15.11 1941. Pierw. 28.5 

1941. Fa, I. G. Farbenindustrie Aktiengesell­
schaft. Frankfurt a. M. Wyrób i sprzedaż farb
i produktów chemicznych. Towary: barwniki, 
farby, włącznie z indygo i preparatami indygo, 
zaprawy, lakiery, pokosty, środki do konserwo­
wania skóry, środki apreturowe i garbniki.

nr 31313Eumol.

Towary: barwniki, pochodne węglowodo­
rów smołowych służące do wytwarzania barw­
ników, kwasy mineralne, alkalia i sole alkalicz­
ne, chlor, kwas chromowy, chromiany i sole 
tlenkowe chromu, zaprawy do farbiarstwa.

nr 31314Cyananthrol

Nr Rej. 31315. 17.11 1941. Pierw. 23.7 1941. 
Fa. Saatgutgesellschaft mit beschränkter Haf­
tung. Berlin, Wytwarzanie i hodowla, rozmna­
żanie i sprzedaż szlachetnych płodów rolni­
czych i ich nasion, oraz wytwarzanie i sprze­
daż pasz. Towary: ekstrakty mięsne, jarzyny, 
oleje jadalne, tłuszcze jadalne, mąki, zaprawy, 
wyroby z ciasta, korzenie, sosy, pieczywo i wy­
roby cukiernicze, proszki do pieczenia i die­
tetyczne środki odżywcze.

Słodki Łubin

Nr Rej. 31316—31319. 17.11 1941. Pierw. 8.2 
1941. Fa. Knorr Nährmittel G. m. b. H. Posen- 
Luisenhain. Wytwórnia i sprzedaż wszelkiego 
rodzaju środków spożywczych, odżywczych
i pastewnych. Towary: artykuły spożywcze, 
płatki owsiane i mączki odżywcze, zupy w ko­
stkach i rolkach, barszcze, kostki bulionowe
i przyprawy do potraw w płynie i proszku, pro­
szki do pieczenia, proszki do sosów, konserwy 
różnego rodzaju, proszki do pieczywa, dodatki 
do pieczywa, makarony, środki do konserwo­
wania artykułów spożywczych, sosy płynne, ja­
rzyny suszone, owoce suszone,

nr 31316
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nr 31317

nr 31318

nr 31319

Nr Rej. 31320—31321. 17.11 1941. Pierw. 14.2 
1941. Fa, Knorr Nährmittel G, m. b. H, Posen- 
Luisenhain. Wytwórnia i sprzedaż wszelkiego 
rodzaju środków spożywczych, odżywczych 
i pastewnych. Towary: artykuły spożywcze, 
płatki owsiane i mączki odżywcze, zupy w ko­
stkach i rolkach, barszcze, kostki bulionowe 
i przyprawy do potraw w płynie i proszku, pro­
szki do pieczenia, proszki do sosów, konser­
wy różnego rodzaju, proszki do pieczywa, do­
datki do pieczywa, makarony, środki do kon­
serwowania artykułów spożywczych, sosy płyn­
ne, jarzyny suszone, owoce suszone.

nr 31320

nr 31321

Nr Rej. 31322—31324. 18.11 1941. Pierw. 2.4 
1941.Fa, Asid Instytut Serologiczny Warszawa 
Spółka Akcyjna dawniej Magister Klawe S. A,
Warschau. Fabryka artykułów chemicznych. 
Towary: preparaty weterynaryjne.

nr 31322

Equifor
nr 31323

Bovifor
nr 31324

Suifor
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Nr Rej. 31325, 18.11 1941. Pierw, 11.6 1941. 
Fa, Asid Instytut Serologiczny Warszawa Spół­
ka Akcyjna dawniej Magister Klawe S. A, War­
schau. Fabryka produktów chemiczno-farma- 
ceutycznych. Towary: preparaty lecznicze
i farmaceutyczne.

Kavitan

Nr Rej, 31326, 19.11 1941. Pierw, 15.11 1940. 
Fa, J. H, Mohr & Co, Altona. Wytwórnia
i sprzedaż margaryny, Towary: margaryna, 
sztuczne tłuszcze jadalne, roślinne tłuszcze ja­
dalne.

Anka

Nr Rej, 31327, 19.11 1941. Pierw, 11.3 1941. 
Stanisław Kukulski, Jasio. Sprzedaż maszyn do 
szycia, pisania, rowerów, motocykli, gramofo­
nów i maszyn rolniczych, Towary; rowery, ra­
dioodbiorniki, gramofony i maszyny do szycia.

Nr Rej, 31328, 19.11 1941. Pierw, 3.6 1941. 
Fa. Kaffee-Hag Aktiengesellschaft, Feldmeilen. 
Fabryka i sprzedaż artykułów spożywczych, 
a w szczególności kawy, herbaty i czekolady. 
Towary: kakao, czekolada, kawa, kawa bez ko­
feiny, kawa z małą ilością kofeiny, herbata oraz 
ich surogaty.

Ka—Aba

Nr Rej, 31329, 19.11 1941. Pierw, 16.8 1941. 
Fa, „Herbewo“ Herliczka — Bełdowski — Wo- 
łoszyński Zjednoczone Fabryki tutek i bibułek
S, A, Krakau. Fabryka tutek i bibułek do pa­
pierosów oraz przyborów do palenia. Towary: 
gilzy (tutki, zwijki) do papierosów, bibułki do 
papierosów, artykuły dla palących, wata do tu-

tek, włókna roślinne, w szczególności filtrują­
ce dym i antynikotynowe; środki higieniczne
i ochronne do palenia przeciwnikotynowego; 
wyroby ze słomy i trzcinki, do palenia higie­
nicznego i do picia napojów; papier,bibuła, kar­
ton, tektura, pergamin i wyroby z nich.

Zastrzeżono ochronę znaku we wszystkich 
kolorach, a w szczególności w zestawieniu ko­
lorów: białego z szarym, żółtym, brązowym, 
zielonym, czerwonym i niebieskim oraz we 
wszystkich wielkościach — ponadto zastrzeżo­

no prawo nieistotnych odmian znaku polega­
jących na wpisaniu numerów zwijek, jak 1, 2,
3, 4 —  określenie ich rodzaju jak krótkie pale­
nie, długie palenie, fantazyjne, oraz wymienie­
niu ilości gilz w pudełku.
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Nr Rej. 31330. 19.11 1941. Pierw. 7.10 1940. 
Józef Krzętowski. Warschau. Wytwórnia cu­
kierków. Towary: cukierki, syropy, słodycze

oraz inne podobne przetwory cukrowe i arty­
kuły apteczne.

Nr Rej. 31331. 25.11 1941. Pierw. 12.5 1941. 
Fa. Kaiser's Kaffeegeschäft Gesellschaft mit 
beschränkter Haftung. Viersen Rhl. Sprzedaż 
kawy i herbaty, fabryka czekolady, pieczywa, 
wyrobów cukrowych i olejów jadalnych oraz 
przedsiębiorstwo importowe. Towary: zboże, 
owoce strączkowe, owoce suszone, jarzyny su­
szone, zioła kuchenne, orzechy, olej kukury­
dzowy, tran, kawior, tran wielorybi, lukrecja, 
wody mineralne, oleje eteryczne, wanilina, sa­
charyna, wina, wina musujące, wina słodowe, 
wina owocowe, soki owocowe, kumys, lemo­
niady, spirytualia, likiery, wódki gorzkie, sosy, 
pikle, marmelady, ekstrakty mięsne, ekstrakty 
ponczowe, rum, koniak, etery owocowe, droż­
dże prasowane, szynki, słonina, kiełbasa, wę­
dzonki, konserwy rybne, mięsne, owocowe i ja­
rzynowe, galarety, masło, sery, masło sztuczne, 
tłuszcze jadalne, oleje jadalne, mąka, ryż, ka­
sza, sago, kaszki, makarony, makaron nitkowy, 
korzenie, kostki do przyrządzania zup, ocet, 
proszki do pieczenia, miód, kwas cytrynowy, 
młynki do kawy, puszki, butelki, szkła, kubki 
porcelanowe, puszki blaszane, oleje mineral­
ne, mięso peklowane, ryby wędzone, suszone

i marynowane, półgęski, jaja, smalec, szkła 
dmuchane, skarbonki, opłatki, obrazki i mapy 
do nauki poglądowej i rysunków, proszki my­
dlane, stereoskopy.

Kaisers

Nr Rej. 31332. 25.11 1941. Pierw. 12,5 1941. 
Fa. Kaiser’s Kaffeegeschäft Gesellschaft mit 
beschränkter Haftung. Viersen Rhl. Skład ka­
wy, fabryka czekolady, pieczywa, cukrów i ole­
jów jadalnych. Towary: kawa, surogaty kawy
i dodatki, herbata, kakao, kakao owsiane, cze­
kolada, praliny, pomadki, cukierki mieszane, 
miętówki, pierniki, sucharki, pierniczki czeko­
ladowe i ziołowe, pierniczki zwane „spekula- 
tius", pierniczki oblewane, biszkopty, biszkop­
ty waniliowe, budynie, proszki do pieczenia, 
cukier waniliowy, olej sałatkowy, margaryna.

Kaiser's
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Nr Rej. 31333—31340. 25.11 1941. Pierw. 14.5 
1941. Fa. Cirine-Werke Bohme & Lorenz.
Chemnitz. Wyrób i sprzedaż produktów che- 
miczno-technicznych. Towary: farby przeciw­
rdzewne.

nr 31333

Towary: środki do impregnowania drzewa, 
tkanin i skór, farby gumowe, pokosty, laki, 
trwalniki, żywice, kleje, czernidła, środki do 
czyszczenia i konserwowania skóry, środki do 
apreturowania i garbowania, pasta do podłogi.

nr 31334

Towary: pokosty, laki, trwalniki, żywice, 
kleje, czernidło, środki do czyszczenia i kon­

serwowania skóry, środki do apretury, garbni­
ki, pasta do podłogi.

nr 31335

FUGENOL
nr 31336

FLUGKLASSE
Towary: środki impregnacyjne zawierające 

wosk i kauczuk dla wyrobów przędzalniczych
i papierniczych.

nr 31337

CERATEX
Towary: klej malarski.

nr 31338

Ceramyl
Towary: pokosty, laki, trwalniki, kleje, czer­

nidło. środki do czyszczenia i konserwowania 
skóry, środki do apreturowania i garbniki, pa­
sta do podłóg.

nr 31339

LAKROSIT
Towary: środki do prania, czyszczenia i wy­

wabiania plam oraz wszelkiego rodzaju środki 
do czyszczenia przedmiotów codziennego użyt­
ku, jak ubrań, odzieży, bielizny, naczyń, przy­
rządów, mebli, obuwia, metali, ozdób, podłóg, 
okien i tym podobnych.

nr 31340

SÄUBERUNG

Nr Rej, 31341. 26.11 1941, Pierw. 23.5 1941. 
Fa. Asta Aktiengesellschaft Chemische Fabrik.

Brackwede. Fabryka produktów chemicznych. 
Towary: środki lecznicze.

Yxin
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Nr Rej. 31342. 26.11 1941. Pierw. 13.6 1941. 
Fa. Matra-Werke G. m. b. H. Frankfurt a. M. 
Fabryka narzędzi. Towary: narzędzia, maszy­
ny i przyrządy pomocnicze do budowy, utrzy­
mywania w stanie użytkowym i do naprawy 
wszelkich silnikami spalinowymi napędzanych 
pojazdów lądowych, wodnych i powietrznych, 
mianowicie do obróbki i kontroli cylindrów, 
wiertarki do cylindrów, szlifierki przesuwowe, 
narzędzia do szlifowania przesuwowego, na­
rzędzia do wiercenia, przyrządy do sprawdza­
nia cylindrów, do obróbki i sprawdzania za­
worów, szlifierki do stożków zaworowych, fre­
zy do gniazd zaworowych, kamienie do szlifo­
wania gniazd zaworowych, szczotki do czysz­
czenia prowadnic zaworowych, rozwiertarki do 
prowadnic zaworowych, sworznie prowadnicze 
do zaworów, oprawki do frezów, wrzeciona 
szlifierskie, aparaty do doszlifowywania zawo­
rów, szczotki do usuwania sadzy, przyrządy do 
badania zaworów, przymiary do zaworów, ze­
gary do badania gniazd zaworowych, przyrzą­
dy do badania nacisku sprężyn zaworowych, 
uniwersalne dźwigary zaworowe, klucze do na­
stawiania zaworów, przymiary do nastawiania 
zaworów, przyrządy do frezowania pierścieni 
gniazdowych, dalej do sprawdzania i obróbki 
tłoków i drążków tłokowych, przyrządy do re­
gulowania i kontrolowania drążków tłokowych,

przyrządy do badania drążków i tłoków, przy­
rządy do regulowania drążków, rozwiertarki do 
obrabiania otworów do sworzni tłokowych, na­
rzędzia do wiercenia i rozwiercania łożysk 
drążkowych i głównych, cęgi do pierścieni tło­
kowych, aparaty do toczenia rowków smaro­
wych, do obróbki i kontroli wałów korbowych, 
szlifierki do wałów korbowych, sprawdziany, 
do kontroli kół i osi, sprawdziany do badania 
osi, przymiary do badania rozstawu, spraw­
dziany do badania nachylenia kół, przyrządy 
do badania wyprzedzenia, przyrządy do ściąga­
nia piast kołowych, przyrządy do wyciągania 
rozporek, narzędzia specjalne do gaźników
i silników spalinowych, specjalne narzędzia 
wzorcowe, maszyny do mycia pojazdów, przy­
rządy do tuszowania jako przybory warsztato­
we, hydrauliczne i mechaniczne prasy do pro­
stowania, pasta do szlifowania zaworów, urzą­
dzenia, sprzęty i narzędzia do badania i zluź- 
niania hamulców, sprężarki do dętek jako przy­
rządy warsztatowe, kolby do lutowania, pilniki, 
obcęgi, dłuta, gwintowniki, punktaki, miary, pi­
ły metalowe, klucze do nakładania, pokrętaki, 
cęgi, lewary jako przyrządy warsztatowe i po­
mosty do podnoszenia.

Matra

Nr Rej. 31343—31344. 26.11 1941. Pierw. 20.6 
1941. Fa. „Asta“ Chemische Fabrik Gesellschaft 
mit beschränkter Haftung. Freiburg . Br. Fa­
bryka produktów chemicznych. Towary: środ­
ki lecznicze, artykuły i preparaty drogeryjne,

produkty chemiczne do celów lekarskich, środ­
ki dezynfekcyjne, środki do konserwowania 
artykułów spożywczych, dietetyczne środki od­
żywcze.

nr 31343

Taumagen
Towary: środki lecznicze, produkty che­

miczne do celów lekarskich i higienicznych, 
artykuły i preparaty drogeryjne, plastry, mate­
riały opatrunkowe.

nr 31344

Pyrifer

Nr Rej. 31345. 26.11 1941. Pierw. 25.6 1941. 
Fa. Merkel & Kienlin G, m. b. H, Esslingen 
(Neckar). Przędzalnia kamgarnu oraz sprzedaż 
wyrobów pończoszniczych, tkanych i dzia­
nych. Towary: dziane nakrycia głowy, w szcze­

gólności kaszkiety i czapki, trykotaże i wyro­
by pończosznicze, w szczególności pończochy 
sportowe, cholewki sportowe, skarpetki nar­
ciarskie i tenisowe, dziane części odzieżowe, 
w szczególności kostiumy kąpielowe, pulowe­
ry, kamizelki, swetry, bluzki, szale, ubiory 
dziecinne i suknie, ubiory do treningu, chustki 
na głowę, kamasze, odzież sportowa, dziane rę­
kawice, przędze, dziane kołdry wełniane, ma­
teriały tkane i dziane, wszelkie wyroby z czy­
stej wełny.

Trockenwolle
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Nr Rej. 31346—31347. 28.11 1941. Pierw. 7.8
1941 .Fa. Colgate-Palmolive Spółka z ograniczo­
ną odpowiedzialnością. Warschau. Fabryka wy­
robów kosmetycznych. Towary: wszelkie wy­
roby kosmetyczne, zwłaszcza puder od potu.

nr 31346

Wróg polu
Towary: wszelkie wyroby kosmetyczne,

zwłaszcza puder dla dzieci.

nr 31347

Przyjaciel Dzieci

Nr Rej. 31348—31349. 28.11 1941. Pierw. 12.8 
1941. Fa. „Chemimetal“ Spółka Akcyjna dla 
przemysłu chemicznego i metalowego. Krakau. 
Fabryka wyrobów chemicznych i metalowych. 
Towary: pasty do obuwia, tłuszcze do butów
i inne środki do pielęgnowania skóry.

nr 31348

Schuhwohl
nr 31349

Dobrobul

Nr Rej. 31350. 28.11 1941. Pierw. 15,9 1941. 
Fa. Kabelwerk Krakau Aktiengesellschaft.
Krakau-Płaszów. Wyrób izolowanych przewo-

dów elektrycznych i kabli. Towary: izolowane 
druty przewodowe, kable.

Znakiem jest nitka rozpoznawcza spleciona 
z dwóch równoległych włókien w kolorze 
czerwonym i niebieskim umieszczona wewnątrz

przewodów (pod izolacją) lub wewnątrz kabli 
(pod opancerzeniem).

PRZEDŁUŻENIE OCHRONY PRAWNEJ 
ZNAKÓW

(Po numerze rejestru podana jest data, do 

której przedłużono ochronę znaku)

19190 — 4.12 1949 20723 — 28,11 1950
19191 — 4.12 1949 21795 — 29, 8 1951
19193 — 4.12 1949 21897 — 24, 9 1951
19241 — 19.12 1949 21952 — 22,10 1951
19430 — 23. 1 1950 22008 — 31.10 1951
20020 — 4. 6 1950 22018 — 12.11 1951
20722 — 28.11 1950 22022 — 14.11 1951

22024 — 14.11 1951 22113 — 30.11 1951
22029 — 14.11 1951 22130 —  16.12 1951
22031 — 16.11 1951 22131 — 17.12 1951
22040 — 17,11 1951 22159 —  23.12 1951
22054 —  20.11 1951 22160 — 23.12 1951
22060 —  21.11 1951 22201 — 31.12 1951
22076 —  28.11 1951 22307 — 29. 1 1952
22082 — 28.11 1951 22387 — 19. 2 1952
22108 — 30.11 1951



346 WIADOMOŚCI URZĘDU PATENTOWEGO ZSZYTE 12

ZMIANY W  REJESTRZE

a) Nr Rej. 22008 — prawo z rejestracji zna­
ku przepisano z firmy: „Zakłady Przemysłowe 
Winkelhausen Tow. Akcyjne, Starogard, wojew, 
pomorskie" na firmę: „Getranke-Industrie Ak- 
tiengesellschaft Winkelhausen, Aquavit und 
Warschauer Rektifikation, Warschau".

Nr Rej. 27284, 27368, 27841, 28002 —  pra­
wo z rejestracji znaku przepisano z firmy: „Eos- 
Werk Dr. Alfred Kroner" na firmę: „Eos-Werk 
Hans-Joachim Arnold".

Nr Rej. 27626 — prawo z rejestracji znaku 
przepisano z firmy: „Leopold Pollenz" na fir­
mę: „Leopold Pollenz Nachf.“.

Nr Rej. 29018 —  prawo z rejestracji znaku 
przepisano z firmy: „Elna S. A." na firmę: ,,Ta- 
varo S. A.".

b) Nr Rej. 30244 — z wykazu towarów
skreślono: „dodatki do pojazdów, maszyny
i przyrządy do celów rolniczych i przewozo­
wych, ich części i przynależności; narzędzia do 
celów rolniczych i leśniczych; aparaty, instru­
menty, przyrządy do celów lekarskich, che­
micznych, elektrotechnicznych, geodezyjnych,

zdrowotnych, higienicznych, kosmetycznych, 
nawigacyjnych, optycznych, fizykalnych; śnie­
gowce; przybory sportowe i ich przynależno­
ści" wpisano zaś: „aparaty, niemetalowe in­
strumenty, przyrządy do celów lekarskich, che­
micznych, elektrotechnicznych, geodezyjnych, 
zdrowotnych higienicznych, kosmetycznych, 
nawigacyjnych, optycznych, fizykalnych; nie­
metalowe przybory sportowe i ich przynależ­
ności; śniegowce z gumy lub materiałów za­
stępczych gumy w połączeniu z tkaniną".

WYKREŚLENIA Z REJESTRU

Na podstawie art. 184 p. b) rozporządze­
nia z dnia 22 marca 1928 r. o ochronie wy­
nalazków, wzorów i znaków towarowych (Dz. 
U. R. P. Nr 39, poz. 384) wykreślony został znak 
towarowy zarejestrowany za numerem:

(Po numerze rejestru podana jest data wy­

gaśnięcia prawa z rejestracji znaku)

16714 — 25.11 1941

Drukarn ia Techniczna, Sp. Akc , W arszawa, Czackiego 3/5, tel. 614-b7 i 277 98



S P I S  R Z E C Z Y
1 9 4 1

Str

I, Ustawy, rozporządzenia, komunikaty

a) krajowe:

Z a r z ą d z e n i e  z dn 10 11 1941 o zmianie prze­
pisów obowiązujących przy zgłaszaniu wynalaz­
ków, wzorów i znaków towarowych 292

I n s t r u k c j a  z dn 12 3 1941 o długości okre­
sów, wyznaczanych przez wydziały zgłoszeń 
Urzędu w związku z nadzwyczajnymi okolicz­
nościami                                    58

R o z p o r z ą d z e n i e  z dn 306 1941 w sprawie
legalizacji i zatwierdzenia dokumentów   1 82

K o m u n i k a t  w sprawie sporządzania reproduk-
cji świetlnych . . . 90

R o z p o r z ą d z e n i e  z dn 29 10 1941 celem uzu­
pełnienia rozporz z dn 31 8 1940 o traktowa­
niu majątku nieprzyjacielskiego 320

Z a r z ą d z e n i e  z dn 26 7 1941 w sprawie prze­
mysłowych praw ochronnych i praw autorskich 
obywateli Nowej Zelandii . 212

O b w i e s z c z e n i e  o ogłaszaniu wniosków 
o udzielenie prawa wykonywania przemysło­
wych praw ochronnych i praw autorskich oby­
wateli brytyjskich 26

R o z p o r z ą d z e n i e  z dn 12 4 1940 celem
zmiany i uzupełnienia polskich przepisów o wy- 

-robie i obrocie specyfików farmaceutycznych 116
R o z p o r z ą d z e n i e  z dn 22.4 1941 celem zmia­

ny i uzupełnienia polskich przepisów o wyro
bie i obrocie specyfików farmaceutycznych    116

R o z p o r z ą d z e n i e  z dn 2012 1940 celem 
ochrony używanego do sporządzania bankno­
tów papieru . 26

O b w i e s z c z e n i e  o godzinach przyjmowania
podań i dokonywania wpłat . 26

K o m u n i k a t  w sprawie wykazów za r 1939 
udzielonych patentów oraz zarejestrowanych 
wzorów użytkowych i znaków towarowych   2

K o m u n i k a t  w sprawie wykazów za r 1940 
udzielonych patentów oraz zarejestrowanych 
wzorów użytkowych i znaków towarowych     150

b) inne:
A u s t r a l i a  Rozporządzenie z dn 16 11 1939 

o uiszczaniu w czasie wojny opłat za patenty, 
wzory i znaki handlowe , 90
Ustawa Nr 66 z 1939 r o wydanych z powodu 
wojny wyjątkowych zarządzeniach w dziedzi­
nie patentów, znaków i wzorów oraz prawa 
autorskiego . . . . .           120

B e l g i a  Rozporządzenie z dn. 1 2 1941 o prze­
dłużeniu okresów . . . 9 0

„ Dekret z dn 30 11 1939 o zakazie wwozu, wy­
wozu i przewozu towarów zagranicznych za­
opatrzonych w znaki lub napisy, mogące wy­
wołać mniemanie, iż chodzi o towary pocho­
dzenia belgijskiego . . . .          184

,, Dekret z dn. 1 5 1941 w sprawie przepisów obo­
wiązujących przy zgłaszaniu patentów na wy­
nalazki . . . .  . . .  212

,, Rozporządzenie z dn 15 6 1941 o przedłuże­
niu okresów w zakresie własności przemysło­
wej . . .  . 212

Str

B r a z y l i a  Rozporządzenie Nr 2679 z dn 7 10'
1940 w sprawie reorganizacji Państwowego 
Urzędu Własności Przemysłowej w Minister­
stwie Pracy, Przemysłu i  Handlu 185

,, Rozporządzenie Nr 6387 z dn 7 10 1940 w spra­
wie statutu Państwowego Urzędu Własności 
Przemysłowej . 185

,, Rozporządzenie Nr 2680 z dn 7 10 1940 w spra­
wie reorganizacji Trybunału Odwoławczego dla 
spraw własności przemysłowej 183

C z e c h y  i M o r a w y  — Protektorat Rozporzą­
dzenie wykonawcze z dn 12 12 1940 do rozpo­
rządzenia o prawie patentowym i prawie o wzo­
rach użytkowych . 8

,, Rozporządzenie z dn. 8 8 1940 o ochronie wzo­
rów przedsiębiorstw niemiecko-sudeckich . 67

,, Rozporządzenie z dn 12 6 1941 o zmianie usta­
wy patentowej 242

D a n i a  Ustawa z n 31 10 1940 w przedmiocie 
zmiany ustawy patentowej, ustawy o wzorach, 
usitawy o znakach towarowych oraz ustawy
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rych czasokresów 323
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nalazkach dotyczących obrony narodowej . 69
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językach ........................ .......................... 150
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1940 o znakach i nazwach zredagowanych 
w obcych językach 150

„ Rozporządzenie z dn 31 3 1941 o przedłużeniu 
okresu pierwszeństwa . . 151

H o n g k o n g  Rozporządzenie z dn 15 3 1940 
w przedmiocie wydanych z powodu wojny prze­
pisów wyjątkowych o znakach handlowych . 158

I n d i e  B r y t y j s k i e  Zarządzenia wojenne do­
tyczące patentów . 152

K a n a d a  Rozporządzenie wyjątkowe z 1939 r
o patentach, wzorach, prawach autorskich
i znakach handlowych . . 152

K e n i a  Rozporządzenie wojenne z dn. 20 8 1940
o licencjach na wykonywanie patentów, wzo­
rów i praw autorskich 160

L u k s e m b u r g  Rozporządzenie z dn 28 7 1941 
o przedłużeniu terminów płatności i okresów 
pierwszeństwa w dziedzinie przemysłowej 
ochrony prawnej . 242

N i d e r l a n d y  Rozporządzenie z dn. 27 11 1940 
o dalszych środkach, jakie należy zastosować 
w dziedzinie własności przemysłowej ze wzglę­
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„ Dekret z dn 18 5 1940 o wykonywaniu upraw­
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N i e m c y  Rozporządzenie z dn. 17 9 1940 o trak­
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austriackiego oddziału Urzędu Patentowego 
Rzeszy . . 27
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danego z powodu ponownego złączenia Marchii 
Wschodniej z Rzeszą Niemiecką . . . .  27

„ Przepisy wykonawcze z dn 12 2 1940 do roz­
porządzenia z dn. 18 1 1940 dotyczącego prawa
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ponownego złączenia Marchii Wschodniej
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II. Patenty na wynalazki
U d z i e l e n i a :

Nr 29460 do Nr 29525 13—  16
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„ 29644 „ „ 29718 98— 101
„ 29719 „ „ 29781 134— 136
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„ 29854 „ „ 29925 195— 198
„ 29926 „ „ 29978 227— 229
„ 29979 „ „ 30073 252— 256
„ 30074 „ „ 30109 276— 277
„ 30110 „ „ 30193 303— 306
„ 30194 „ „ 30242 334— 336

P r z e n i e s i e n i e  własności: 16, 101, 167, 229, 256, 
306, 336

W y k r e ś l e n i a  z rejestru: 45, 167, 229 

O p i s y  patentowe: 16, 45 , 76, 101, 136, 167, 198, 229, 
256, 277, 306, 336

III. Wzory użytkowe i zdobnicze

R e j e s t r a c j a  w z o r ó w  u ż y t k o w y c h :

Nr 8509 Nr 8510 17
„ 8511 do Nr 8526 46
 8527 „ „ 8564 77—  78
 8565 „ „ 8578 102
 8579 „ „ 8602 137
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„ 8624 „ „ 8641 199
„ 8642 „ „ 8656 230
„ 8657 „ „ 8671 257
„ 8672 „ „ 8689 278
„ 8690 „ „ 8694 307
„ 8695 „ „ 8707 337
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Nr 689
8

do Nr 6900 17
„ 6901 46
„ 6902 78
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U n i e w a ż n i e n i a  rejestracji: 17 

W y k r e ś l e n i a  z rejestru: 47.
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„ 30821 „ „ 30870 48—  56
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P r z e d ł u ż e n i e  ochrony 22, 56, 88, 112, 146, 179, 
210, 239, 263, 289, 317, 345



Z m i a n y  w rejestrze: 22, 56, 88, 113, 146, 179, 210, 
239, 263. 289, 317, 346.

U n i e w a ż n i e n i a  rejestracji: 56.
W y k r e ś l e n i a  z rejestru: 22, 56, 113, 147, 179, 210, 

239, 263, 289, 346.
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